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1 Uvod

Sukladno Zakonu o zastiti okoliSa (NN 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18), Zakonu o sustavu
civilne zastite (NN 82/15, 118/18, 31/20, 20/21, 114/22), Uredbi o spre¢avaniju velikih nesre¢a
koje uklju€uju opasne tvari (NN 44/14, 31/17, 45/17) i Pravilniku o nositeljima, sadrzaju i
postupcima izrade planskih dokumenata u civilnoj zastiti te nacCinu informiranja javnosti u
postupku njihovog donoSenja (NN, 66/21), za Terminal naftnih derivata (TND) operatera Delta
terminali d.o.o. koje predstavlja postrojenje viSeg razreda (s obzirom na prisutnost kolicine
opasnih tvari) izraduje se Unutarniji plan.

Unutarnji plan operatera Delta terminali d.o.0. za Terminal naftnih derivata, ureduje naCine
postupanja u slu¢aju velikih nesre¢a koje ukljuuju opasne tvari, te nesre¢a koje mogu biti
izvor opasnosti na nacin da ugrozavaju zdravlje i zivot ljudi, Stetno djeluju na pojedine
sastavnice okolida i uzrokuju ve¢u materijalnu Stetu. Uz navedeno ukljuéuje postupanje unutar
postrojenja kako bi se upravljalo rizicima i unutarnjim posljedicama iznenadnih dogadaja pri
¢emu ukljuCuje postupke kojima se aktivira Vanjski plan.

Unutarnji plan sadrzi sve podatke i informacije iz Priloga V. Uredbe i propisa kojima se ureduje
civilna zastita, zastita okolisa, zastita na radu, zastita zdravlja i zastita od pozara.

Unutarnjim planom obuhvaéeni su sljedeci postupci i aktivnosti:
— Uzbunjivanje;
— ObavjeS¢ivanje i izvjeS¢€ivanje;
— Ustrojstvo i nacin postupanja sudionika u iznenadnom dogadaju;
— Ustrojstvo i provodenje evakuacije i spasSavanja;
— Pruzanje prve pomodi;
— Obucavanje sudionika odgovornih za provedbu Unutarnjeg plana.
Izvori opasnosti koji mogu uzrokovati velike nesreée u smislu ovog Unutarnjeg plana su:

— Pozar /eksplozija (uslijed kolapsa ili oStecenja spremnika naftnih derivata (benzina i
dizela), te iznenadni dogadaji na lokacijama puniliSta autocisterni, vagon pretakalista i
brodo pretakalista;

— Ispustanje opasnih tvari u okolis;

— Elementarne nepogode (razorni potresi i dr.);
— Rusenje objekata i postrojenja;

— Ratna djelovanja;

— Namjerno i nenamjerno djelovanje trec¢ih osoba.
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2 Odgovorne osobe, postupci, oprema i operativhe snage
ukljucene u sluc€aju velike nesrece

2.1 Osoba zaduzena za pokretanje postupaka u slu¢aju da se dogodi
velika nesrec€a i zaduzena za vodenje i koordiniranje akcije radi
ublazavanja posljedica na mjestu nesrece

Odgovorna osoba za pokretanje postupaka,
vodenje i koordiniranje akcije u slu¢aju velike Direktor TND
nesreée

Boris Juri¢
023/341-411
098/210-904

boris.juric@delta-terminali.hr

Tel/mob./e-mail

Ovisno o nesredi, po potrebi se uklju€uju i druge osobe.

Duznost je svih radnika na lokaciji podrucja postrojenja Terminala naftnih derivata da se
odazovu na poziv za postupanje u slu¢aju iznenadnog dogadaja.

Za vrijeme provodenja postupaka, svi postupci pod nadleznosti su Direktora Terminala.

Tablica 1. Popis odgovornih i stru¢nih osoba za provodenje interventnih mjera u slucaju
iznenadnog dogadaja

BR. IME | PREZIME RADNO MJESTO TELEFON/MOBITEL
. .. . . 023/341-411
1. Boris Juri¢ Direktor Terminala 098/210-904
2. Ante Teskera Struénjak ZNR i ZOP 091/464-1183

2.2 Osoba odgovorna za povezivanje i suradnju s tijelom zaduzenim
za Vanjski plan

U slu€aju potrebe aktiviranja Vanjskog plana Zadarske Zupanije za podrucje postrojenja
Terminal naftnih derivata operatera Delta terminali d.o.0. Direktor Terminala ¢e uspostaviti
komunikaciju sa ZC 112 Zadar. Suradnja Direktora Terminala i ZC 112 zasniva se na razmjeni
informacija o nesreci i mjerama civilne zastite koje se provode u podrucju postrojenja. Direktor
Terminala sve informacije o iznenadnom dogadaju, o poduzetim mjerama zastite, trenutnom
stanju na podrudju postrojenja, mogué¢im posljedicama, potrebom za dodatnim snagama
civilne zastite i sl. direktno prenosi ZC 112 Zadar, a po potrebi i tijelu zaduZzenom za provedbu
Vanjskog plana.

Osoba odgovorna za povezivanje i suradnju s tijelom zaduzenim za Vanjski plan:
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Tablica 2. Osoba odgovorna za povezivanje i suradnju s tijelom zaduzenim za Vanjski plan

Odgovorna osoba za pokretanje postupaka,
vodenje i koordiniranje akcije u slu¢aju velike Direktor Terminala
nesrec¢e
Boris Juri¢
Tel/mob./e-mail 023/341-411
Direktor Terminala 098/210-904
boris.juric@delta-terminali.hr
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3 Postupci u slucaju velike nesrece

U slucaju pojave pocetnog poZzara ili ako prijeti neposredna opasnost za izbijanje pozara svaki
djelatnik na podrucju postrojenja duzan je ukloniti opasnost ili ugasiti pozar mobilnim
vatrogasnim aparatima, vanjskom ili unutarnjom hidrantskom mreZzom ukoliko to mozZe u initi
bez opasnosti za sebe ili druge osobe.

Djelatnik koji je uo€io pozar duzan je o tome odmah obavijestiti vatrogasce te Sefa smjene.
Vatrogasce kontaktira mobilnim telefonom, dok Sefa smjene kontaktira (ukoliko se nalazi na
Terminalu) radio stanicom. Ukoliko se ne nalazi na podru¢ju Terminalu oCevidac dogadaja
kontaktira $efa smjene mobilnim telefonom. Sef smjene, koji utvrduje stanje na lokaciji, pruza
struénu pomo¢ djelatnicima na podru€ju postrojenja te o izhenadnom dogadaju mobilnim
telefonom obavjeStava Direktora TND. Direktor Terminala procjenjuje nastalu situaciju te
odlu€uje o aktiviranju sirene za javno uzbunjivanje te je osobno i pokrece ukoliko je potrebno.
Ukoliko Direktor TND nije prisutan na terminalu u to vrijeme, odluku o aktiviranju sirene i o
njenom pokretanju donosi Sef smjene. Sirena za javno uzbunjivanje sluzi za uzbunjivanje
stanovnistva u okruZenju podrucju postrojenja i uvezana je u jedinstveni sustav uzbunjivanja
RH u cjelini (uspostavljeno je daljinsko upravljanje i nadzor iz ZC 112). Ukoliko je do
dojavljivanja pozara do$lo preko ru¢nih dojavljivaCa pozara, operater JVP Zadar koji registrira
signal, nakon povratne telefonske provjere prema direktoru Terminala (kako bi se otklonila
mogucnost nenamjernog aktiviranja ruc¢nog javljata) proslijeduje informaciju Ispostavi
GazZenica udaljenoj 500 m od TND iz koje vatrogasne snhage krec¢u u intervenciju. Prema
procjeni, vatrogasni dispecer ¢e na teren poslati i snage iz Ispostave Centar (centar grada).

Osposobljeni djelatnici na lokaciji pristupaju gasenju pozara na podrucju postrojenja TND.
Uklju€enje vatrogasnih pumpi obavlja se ru¢no na licu mjesta. Vatrogasnu intervenciju vode
profesionalni vatrogasci (Clanovi JVP Zadar, Ispostava Gazenica). Sa svim dogadajima i
akcijama na lokaciji upoznat je direktor TND.

Nakon saznanja o pozaru ili drugom iznenadnom dogadaju na podrucju postrojenja, (osim u
slu¢aju kada se radi o poZaru manjeg obima kojeg osposobljeni djelatnici na lokaciji TND mogu
ugasiti vlastitim raspoloZzivim sredstvima i opremom za gasenje) Direktor TND ili po ovlastenju
direktora dezurni Sef smjene uzbunjuje Zupanijski centar (ZC) 112 Zadar sukladno Odluci o
prijemu/davanju priopéenja prema ZC 112 Zadar i daje kratki opis i karakter nastalog
dogadaja te ovisno o stanju na terenu, moze zatraziti angazman ostalih Zurnih sluzbi preko ZC
112 Zadar (policija, hitha pomoé). Sukladno Odluci o prijemu/davanju priopéenja prema ZC
112 Zadar, ZC 112 Zadar po potrebi moze uzbuniti i zastitar vanjske zastitarske tvrtke (na
lokaciji porte prisutan je djelatnik od 0 — 24 h).

Ukoliko nema potrebe da se od Zupanijskog centra 112 trazi aktiviranje ostalih Zurnih sluzbi,
direktor ¢ée ZC 112 samo obavijestiti o0 dogadaju na podrugju postrojenja. Direktor takoder o
iznenadnom dogadaju obavjeStava i Upravu tvrtke.

Ukoliko putem izravne komunikacije s direktorom Terminala ili temeljem informacija dobivenih
od voditelja intervencije (profesionalnog vatrogasca) ZC 112 utvrdi da opasnost prelazi
mogucénosti snaga na podrudju postrojenja, ZC 112 Zadar ¢e obavijestiti Zupana Zadarske
Zupanije kako bi se aktivirao Vanjski plan.

Direktor TND s obzirom na situaciju na terenu obavjestava javnost. Vanjske snage sustava
civilne zastite, JLS kao i tijelo za primjenu Vanjskog plana izvje$tavaju se putem ZC 112 Zadar.

Direktor TND odgovoran je takoder za aktiviranje vanjske snaga za sanaciju kako bi pristupili
sanaciji posljedica nastalog dogadaja.
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Nakon sanacije pristupa se analizi i otkrivanju uzroka nastalog dogadaja i sastavlja se kona¢no
izvieSCe o nesredi.

TND ima direktne telefonske linije kojima moze ostvariti internu komunikaciju kao i pozivanje
svih vanjskih hitnih sluzbi.

U Prilogu 1. ovog Plana nalazi se Shema komunikacije u slu€aju iznenadnog dogadaja.

Lokacija okupljanja odgovornih osoba za provodenje interventnih mjera: Terminal
naftnih derivata, Gazenicka cesta 9c, 23 000 Zadar.

Uzbunjivanje

Na podrucju postrojenja TND instaliran je sustav za uzbunjivanje djelatnika na lokaciji podrucja
postrojenja (sirena na krovu upravne zgrade). Direktor Terminala procjenjuje nastalu situaciju
te odluc€uje o aktiviranju sirene te je osobno i pokre¢e ukoliko je potrebno. Ukoliko Direktor
TND nije prisutan na terminalu u to vrijeme, odluku o aktiviranju sirene i 0 njenom pokretanju
donosi Sef smjene. Sirena za javno uzbunjivanje sluzi za uzbunjivanje stanovniStva u
okruzenju podrudju postrojenja i uvezana je u jedinstveni sustav uzbunjivanja RH u cjelini
(uspostavljeno je daljinsko upravljanje i nadzor iz ZC 112).

Nakon §to dode do dojavljivanja pozara putem ruénih dojavljivaCa pozara dezurni operater ¢e
u vatrogasnom centru, prema propisanoj proceduri, prvo direktnim povratnim telefonskim
pozivom na mobitel kontaktirati direktora Terminala (ako on nije dostupan tada se kontaktira
porta Terminala) i provjeriti je li dojavljiva¢ pozara slu¢ajno ili namjerno aktiviran. Po potvrdi
namjernog aktiviranja dojavljivaca poZara, dispeCer u vatrogasnoj postaji alarmira vatrogasnu
ispostavu Gazenica (udaljenu 500 m od TND) odakle se $alju vatrogasne snage na
intervenciju. Ovisno o potrebi (obimu pozara tj. vrsti iznenadnog dogadaja) istovremeno na
intervenciju kre¢u i vatrogasne snage iz Ispostave Centar.

3.1 SprjeCavanje i/ili ublazavanje nesrece
Sprje€avanije i/ili ublazavanje nesrec¢a provodi se u prvom redu kroz preventivhe mjere.

— Spremnici su smjeSteni unutar tankvana koje mogu, u slu€aju izlijevanja, primiti
cjelokupan sadrzaj spremnika. lzvedeni su stabilni sustavi za hladenje i ga3enje
spremnika, te drugi zastitni uredaji i instalacije koje sluze za sprjeCavanje nastajanja i
Sirenja pozara i eksplozija;

— Svi djelatnici koji rade s opasnim tvarima osposobljeni su za rad na siguran nacin;
— Svi djelatnici pridrzavaju se uputa za rukovanje i skladiStenje opasnih tvari;

— Svi djelatnici osposobljeni su za pocetno gasenje pozara;

— 7 djelatnika osposobljena su za pruzanje prve pomocdi;

— 6 djelatnika osposobljeno je za rad s opasnim teretima,

— 20 djelatnika osposobljeno je za rukovanje uredajima na postrojenjima za uskladistenje
i preradu lakozapaljivih i eksplozivnih tekucina i plinova;

— 2 djelatnika osposobljena su za prijevoz opasnih tvari;

— 28 djelatnika osposobljeno za rad s opasnim kemikalijama;
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— 4 djelatnika osposobljena su za provodenje evakuacije;

— imenovan je jedan struCnjak zastite na radu;

— imenovan je jedan struCnjak zastite od pozara;

— Imenovana je jedna odgovorna osoba za rad s opasnim kemikalijama;
— Dijelatnicima je osigurana zastitna oprema;

— Ugraden je sustav za brzi prekid operacije prekrcaja zapaljivih tekucina (blokadni
ventili);

— Primjenjuju se sigurni radni postupci (postavljene su oznake upozorenja i obavijesti,
opasnim tvarima rukuju samo djelatnici osposobljeni za rukovanje opasnim tvarima,
spremnici ¢e se redovito pregledavati (korozija, ispravnost ventila i sl.), osigurava se
lokacija za vrijeme pretakanja opasnih tvari...);

— Osigurava se lokacija za vrijeme pretakanja opasnih tvari; pretakanje obavljaju
osposobljeni djelatnici;

— Evakuacijski putevi su izvedeni, uredeni i odrzavaju se;
— Osiguran je neometan pristup vatrogasnim vozilima za potrebe intervencija;

— Pregled i servisiranje vatrogasnih aparata obavlja se u propisanim rokovima, te se o
tome voditi evidencija;

— Prostori u kojima se moZe pojaviti eksplozivna atmosfera u mjeri da ugroZava sigurnost
i zdravlje radnika oznaceni su znakovima upozorenja;

— Instalacije (instalacije za gaSenje i hladenje spremnika, elektro, gromobranske,
strojarske) se redovito periodiCki pregledavaju od strane ovlastene tvrtke te imaju
vazeca Uvjerenja na jednu, dvije ili pet godina, sukladno propisima;

— Dijelatnici i kooperanti osposobljavaju se za provedbu preventivnih mjera zastite od
pozara i spasavanje ljudi i imovine i rad na siguran nacin te su uvjezbani za postupanje
po Planu evakuacije i spasavanja;

— Odredene su odgovorne osobe za postupanje u sluaju nesrece;
— Osigurana je stalna prisutnost djelatnika na podrucju postrojenja (0 — 24);

— Kontrola ulaza/izlaza se provodi na nekoliko nacina: fizicka zastita (ograda) oko cijelog
postrojenja, video nadzor (ukupno 21 kamera: ulaz/izlaz na gat, ulaz/izlaz prema vagon
pretakalistu, podrucje porte i podrucje autopunilistu), zastitari (dva zastitara u noc¢noj
smjeni i cijeli dan praznikom i nedjeljom;

— Redovno i periodi€no se provjeravaju znanja i provode vjezbi radnika (najmanje jednom
godi$nje o Cemu postoje zapisi).

— Kao rezervni izvor napajanja za cijeli terminal sluzi Dizel agregat;
— Na lokaciji se nalazi 24 SD tipkala koja isklju€uju struju i prebacuju napon na agregat;
— Primjenjuju se:

e Procjena ugrozenosti od pozara i tehnoloske eksplozije;

¢ Plan zastite od pozara;

e
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e Plan evakuacije i spasavanja;

e Interni planovi i pravilnici;

e Sigurnosno-tehnicki listovi za motorni benzin i dizelska goriva;
e Osposobljavanje radnika;

e Sigurnosna zastitna oprema;

e Propisana osobna zastitna sredstva.

Osposobljavanje djelatnika provode osobe ovlastene za poslove zastite na radu. Stru¢njak
zastite na radu osposobljava radnike u skladu s odredbama ¢lanka 30. Zakona o zaéstiti na
radu (71/14, 118/14, 94/18, 96/18).

Na podrucju postrojenja primjenjivat ¢e se tehniCke mjere zastite, mjere koje proizlaze iz
zakonskih propisa, normativa i standarda i organizacijske mjere u redovnom radu, a po potrebi
i u slu€aju iznenadnog dogadaja.

SprjeCavanje iznenadnog oneciSéenja tijekom rada provodit ¢ée se kroz kontrolu stanja
objekata i opreme putem periodi¢kih pregleda koje ¢e rezultirati otklanjanjem nedostataka i
dovodenjem uredaja i objekta u odgovarajuée stanje.

Prostori u kojima se mogu pojaviti opasnosti za zdravlje, obiljeZeni su upozorenjima za zdravlje
— piktogramima.

U slucaju ruSenja zgrade potrebno je:

— Iskljuciti struju, vodu, plin i zatvoriti kanalizacijske i tehni¢ke vodove.
— Utvrditi kriticna mjesta kojima je potrebno obratiti posebno paznju.
— Utvrditi mjesta odakle se javljaju zatrpani i ozlijedeni.

— Utvrditi dijelove zgrade koji bi se u toku spadavanja mogli srusiti, te poduzetu mjere da
se otkloni opasnost od rusenja.

— Oslobadanje zatrpanih obavlja se krajnje pazljivo, posebno kada se dopre u njihovu
neposrednu blizinu.

— Ozlijedene se iznosi uz sve mjere opreza, kako se ozlijede ne bi pogorsale.
— SpaSavanje, odnosno ruSenje, vadenje, puzanje s ozlijedenim zaposlenicima, moze
obavljati samo osoba koja je za to osposobljena.
Postupci i mjere u slucaju istjecanja naftnih derivata/ili pojave poZara potrebno je:
— Odmah usporedno s radnjama spaSavanja zaposlenika, profesionalni vatrogasac iz
JVP Zadar i osposobljeni djelatnici pristupaju gasenju pozara.

— Poduzeti mjere osobne zastite (udaljiti se, Sto je moguce viSe, od mjesta nastanka
pozara, u slu¢aju da dode do otvaranja sigurnosnih ventila spremnika, pri gasenju,
upotrijebiti sredstva za osobnu zastitu).

— U slucaju pozara na prostoru spremnika obaviti zatvaranje svih zasuna koji se nalaze
na dolaznom cjevovodu da se sprijeCi dotok novih zapaljivih tvari. Uklju€iti iz
vatrogasnice automatske stabilne sustave za hladenje i gadenje spremnika.
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— U slu€aju manjeg ispustanja potrebno je provesti pretakanje u neosteéeni spremnik /
cisternu.

— Razlivenu opasnu tvar prekriti nezapaljivim apsorpcijskim materijalom, pijeskom,
specijalnom piljevinom i odloziti u spremnike za odlaganje opasnog otpada.

— Ako nije moguce sprijeciti istjecanje treba pustiti da se spremnik isprazni u tankvanu.

— Kod nesreca pri prijevozu odmah iskljuciti motor, propisno uzemljiti cisternu, obiljeziti
podruCje nesrec¢e i blokirati prilazne putove. Stati uz vjetar u odnosu na mjesto
ispustanja. Na vidljivim mjestima istaknuti znak zabrane pristupa i rad s otvorenim
plamenom te uredajima koji iskre.

— Sprijeciti ulaz naftnih derivata na mjesta gdje bi njihovo sakupljanje moglo biti opasno
(kanalizacija, udubljenja i sl.).

— Pozvati odgovorne osobe, vatrogasce i struCne sluzbe za zbrinjavanje posljedica
nesrece.

— Intervenciji pristupiti kad izmjerena koncentracija opasnih para u zraku, na mjestu
istiecanja, padne ispod granice eksplozivnosti.

GaSenje pozara mora biti prvenstveno usmjereno na spa$avanje ugrozenih osoba, a tek potom
na kona¢no gasenje pozara.

Zaposlenik zaduzZen za evakuaciju i spaSavanje, u suradnji s osobom za gasenje pozara,
odreduje prioritet spaSavanja i gadenja, odnosno na koja mjesta ¢e se koncentrirati sredstva
za gaSenje pozara, da bi se u Sto kracem vremenu evakuirali i spasili ugrozeni zaostali u
goru¢em objektu.

Postupci i mjere u slu¢aju eksplozije:

— Poduzeti mjere osobne zastite i sprijeCiti moguénost nastanka nove eksplozije (ako je
doslo do eksplozije spremnika s opasnom tvari ne prilaziti mjestu nesrece dok se ne
obavi barem djelomi¢na neutralizacija)

— Sklanjanjem u privremeno sigurne prostore, kako bi se zastitili ljudski zZivoti od razorne
moci eksplozija koje su pracene poveéanjem tlaka i pojavom praska

— Sprijeciti nastanak pozara nakon eksplozije

3.1.1. Aktivnosti osoblja u slu€aju pozara/eksplozije

Procesno osoblje

Svi djelatnici na podrucju postrojenja osposobljeni su za rad na siguran nacin i po€etno gasenje
pozara. 7 djelatnika osposobljena su za pruzanje prve pomoci, 6 djelatnika osposobljeno je za
rad s opasnim teretima, 20 djelatnika osposobljeno je za rukovanje uredajima na postrojenjima
za uskladistenje i preradu lakozapaljivih i eksplozivnih tekucina i plinova i 2 djelatnika
osposobljena su za prijevoz opasnih tvari.

U slu€aju nastanka prirodne ili tehnic¢ko-tehnoloSke nesrece, do dolaska snaga civilne zastite,
djelatnici na podrucju postrojenja duzni su izvrsiti sljedece:

— bezopasno zaustavljanje rada postrojenja,
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iskljuciti sve moguce izvore zapaljenja,
— pocetno gasenje poZzara,
— sustavom komunikacije obavijestiti odgovorne osobe i institucije,

— koristiti propisanu zastitnu odjec¢u i opremu prilikom intervencije (detaljnije opisano u
poglavlju 4.1. Sigurnosna oprema i potrebna sredstva),

— sprijediti prilaz mjestu nesre¢e osobama koje ne sudjeluju u intervenciji,

— spaSavati ljude,

— ozlijedenim osobama pruziti prvu pomoc,

— nakon sprje€avanja Sirenja te uklanjanja uzroka pristupiti postupku sanacije.
Vatrogasne snage

RjeSenjem MUP-a PU Zadarske Delta terminali d.o.0. — TND u GaZzenici razvrstan je u | h
kategoriju ugrozenosti od pozZara. Na podrucju postrojenja TND nije formirana sluzba zastite
od pozara. Poslove preventivhe zastite od pozara i unutarnji nadzor nad provodenjem
propisanih mjera zastite od poZara obavlja jedan referent zastite od pozara na nivou operatera
Delta terminali d.o.o..

Operativne poslove zastite od pozara koji uklju€uju intervencije gasenja pozara, intervencije
kojima se otklanjaju opasna stanja koja mogu prouzroCiti pozar/eksploziju, tehnicke
intervencije te intervencije vezane za spaSavanje ljude i imovine iz prostora ugrozenih
pozarom/eksplozijom obavlja temeljem Ugovora s JVP Zadar — Ispostava Gazenica (KLASA:
245-01/22-01/03, UR.BR0OJ:2198-1-121-22-3, 01. ozujak 2022. godine), Dodatka |. Ugovoru
(KLASA: 245-01/22-01/03, URBROJ: 2198-1-121-22-3, 21. veljate 2023. godine) i Dodatka
br. Il. Ugovora o obavljanju vatrogasne djelatnosti JVP Zadar na distribucijskim postrojenjima,
objektima i opremi u vlasnistvu DELTA TERMINALI d.o.o. (KLASA: 245-01/22-01/03,
URBROJ: 2198-1-121-24-19, 01. veljace 2024. godine).

Udaljenost JVP Zadar, Ispostava Gazenica iznosi oko 500 m od podrucja postrojenja TND.

Zastitari

Na podrucju postrojenja TND uvijek su prisutna dva zastitara u no¢noj smjeni te cijeli dan
praznikom i nedjeljom.

3.2 Nacin otklanjanja posljedica

Pruzanje prve pomoci

BENZIN
Nakon udisanja: U slu¢aju udisanja, izvesti osobu na Cisti prostor i svjezi zrak, te
omoguciti odmor. Ako je doSlo do zastoja disanja primijeniti umjetno disanje.
Mjere prve Ukoliko je osoba bez svijesti postaviti je u stabilan bo&ni poloZaj i odmah potraZiti
pomodi: lijecnicku pomod.
Nakon dodira s kozom: Odmah skinuti kontaminiranu odje¢u i obucu. Ispirati
zahvaceno podrucje teku¢om, mlakom vodom, nasapunati blagom sapunicom i
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nastaviti ispiranje najmanje 20 minuta. U slu€aju pojave i zadrZzavanja simptoma
potraZiti pomo¢ lije¢nika.

Kontaminiranu odjec¢u oprati prije ponovne uporabe.

Nakon dodira s o€ima: Oprati ruke, Cistim prstima razmaknuti kapke i oko ispirati
teku¢om, mlakom vodom najmanje 20 minuta. Ukoliko unesreceni nosi kontaktne
le¢e, ukloniti ih ako je to lako izvedivo i nastaviti ispiranje. U slu€aju pojave i
zadrzavanja simptoma potraziti pomo¢ lijeCnika.

Nakon gutanja: NE izazivati povra¢anje. Opasnost od aspiracije u plu¢éa. Odmah
potraziti pomo¢ lije¢nika i pokazati spremnik ili naljepnicu. Ako je osoba pri svijesti
dati da ispere usta vodom i ispljune. U slu€aju spontanog povrac¢anja osoba treba
sagnuti glavu $to nize (nize od kukova) da bi se sprijecila aspiracija. Nikada ne
davati niSta na usta osobi koja nije pri svijesti.

Napomena za osobu koja pruza prvu pomocé/lije€nika: Prilikom prebacivanja
unesrecene osobe u bolnicu treba sa sobom ponijeti uputu 0 medicinskoj skrbi za
otrovanje lako hlapivim otapalima. Smirivati i paziti pri povracanju jer postoji
mogucnost pojave edema pluc¢a. Pokazati naljepnicu s ambalaze ili STL.
Unesrecenog prevesti u bolnicu u polulezeéem polozaju.

Mjere prve
pomoci

Nakon udisanja: Osobu izvesti na svjezi zrak i staviti u polu lezeci polozaj, smirivati
je. Ako je potrebno, dati umjetno disanje i/ili primijeniti masazu srca. U slu¢aju
pojave glavobolje, vrtoglavice, mucnine i trajnih tegoba zatraziti savjet lije€nika. U
slu¢aju nesvjestice prebaciti ozlijedenu osobu u bolnicu, u boénom polozaju, pazedi
na prohodnost diSnih putova.

Nakon dodira s kozom: Svucéi natopljenu odjecu i obuéu, a mjesta dodira isprati
temeljito vodom i sapunom barem 15 - 20 minuta. U slu€aju pojave crvenila potraziti
savijet lije¢nika.

Nakon dodira s o&ima: Cistim rukama razmaknuti kapke i ispirati tekuéom
vodom barem 15 - 20 minuta. U sluc¢aju pojave jakog crvenila, pe€enja ili
suzenja potraziti pomo¢ okulista.

Nakon gutanja: NE izazivati povracanje! Isprati usta vodom i ispljunuti.
Staviti unesreé¢enu osobu u polulezeéi polozaj i prevesti u bolnicu.
Napomena za osobu koja pruza prvu pomoc¢/lije€énika: Prilikom prebacivanja
unesreéene osobe u bolnicu treba sa sobom ponijeti uputu 0 medicinskoj skrbi za
otrovanje lako hlapivim otapalima. Smirivati i paziti pri povracanju jer postoji
mogucnost pojave edema plu¢a. Pokazati naljepnicu s ambalaze ili STL.

HITEC 46014 Fuel

additive

Mjere prve
pomodci

Nakon udisanja: Unesrecenu osobu premijestiti na svjeZi zrak i postaviti ju u
poloZaj koji olak8ava disanje. U slu€aju prestanka disanja, poleci je na leda,
primijeniti umjetno disanje i hitno zatraziti pomoc lijenika.

Nakon dodira s kozom: Svuci svu kontaminiranu odjecu i obucu, mjesta dodira
ispirati s teku¢om mlakom vodom i sapunom 15-20 minuta. U slu€aju zadrzavanja
simptoma iritacije zatraziti pomoc lijeCnika.

Nakon dodira s oéima: Oprati ruke. Cistim prstima ukloniti kontaktne le¢e
ukoliko ih nosite i ako se one lako uklanjaju, drzati kapke Sirom otvorene i ispirati
tekuéom mlakom vodom 20-30 minuta. U slu€aju zadrZzavanja simptoma iritacije
zatraziti pomo¢ oftalmologa.

Nakon gutanja: Ne piti, ne izazivati povraéanje, isprati usta s vodom. Ukoliko
dode do povracanja, glavu treba drzati spustenom tako da izbljuvak ne ude u
plu¢a. Osobi bez svijesti nikad niSta ne davati na usta. Ukoliko je osoba bez
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svijesti, postaviti je u bo¢ni polozaj i smjesta osigurati lije¢ni¢ku pomoé. Odrzavati
slobodan protok zraka. Popustiti usku odje¢u poput okovratnika, kravate, pojasa ili
remena. Hitno zatraZiti pomoc lije¢nika.

HITEC 66105 Fuel additive

Mijere prve
pomoci

Nakon udisanja: Unesrecenu osobu premijestiti na svjezi zrak i postaviti ju u
polozaj koji olak8ava disanje. U slu€aju prestanka disanja, poleci je na leda,
primijeniti umjetno disanje i hitno zatraziti pomoc lije¢nika.

Nakon dodira s kozom: Svuc¢i svu kontaminiranu odjecu i obucu, mjesta dodira
ispirati s teku¢om mlakom vodom i sapunom 15-20 minuta. U slu¢aju zadrzavanja
simptoma iritacije zatraziti pomo¢ lije€nika.

Nakon dodira s o¢ima: Oprati ruke. Cistim prstima ukloniti kontaktne le¢e
ukoliko ih nosite i ako se one lako uklanjaju, drzati kapke Sirom otvorene i ispirati
teku¢om mlakom vodom 20-30 minuta. U slu€aju zadrzavanja simptoma iritacije
zatraziti pomo¢ oftalmologa.

Nakon gutanja: Ne piti, ne izazivati povra¢anje, isprati usta s vodom i
promatrati

unesrecenu osobu. Ako se ne osje¢a dobro zatraziti pomo¢ lijecnika.

DYEGUARD® BLUE MC25YCRO

Mjere prve
pomo¢i

Nakon udisanja: Premjestiti unesre¢enu osobu na svjez zrak te drzati u toplom i
pustiti da miruje u polozaju udobnom za disanje. Drzati otvorene diSne puteve.
Olabaviti usku odje¢u poput okovratnika, kravate ili remena. Kada je disanje
oteZzano, odgovarajuée osposobljeno osoblje moze pomodéi unesreéenoj osobi
davanjem kisika. Potraziti lijeCni¢ku pomo¢. Postaviti onesvijeStenu osobu na bok
u polozaj za oporavak i osigurati da se disanje moze odvijati.

Nakon gutanja: Odmah potraziti lijecni¢ku pomo¢. Temeljito isprati usta s vodom.
Dati nekoliko malih ¢asa vode ili mlijeka za popiti. Prestati ako unesre¢ena osoba
osje¢a mucninu jer povracanje moze biti opasno. Nikad ne davati niSta na usta
onesvijestenoj osobi. Postaviti onesvijeStenu osobu na bok u polozaj za oporavak
i osigurati da se disanje moze odvijati. Drzati unesre¢enu osobu na promatranju.
Ne izazivati povracanje. Ako dode do povraéanja, glavu bi trebalo drzati nisko
tako da povracani sadrzaj ne ude u pluca.

Nakon dodira s kozom: Ukloniti kontaminiranu odjecu. Isprati koZzu temeljito
sapunom i vodom ili koristiti odgovarajuce sredstvo za €idéenje koze. Vazno je
odmah ukloniti tvar s koze. U slu€aju da se bilo koji simptomi osjetljivosti razvijaju,
osigurati da se buduce izlaganje izbjegne. Potraziti lije¢ni¢ku pomo¢ ako su
simptomi ozbiljni ili ustraju nakon ispiranja.

Nakon dodira s o€ima: Isprati s vodom. Nastaviti ispirati barem 15 minuta i
potraziti lije€ni¢ku pomo

DYEGUARD® RED MC25YCRO

Mjere prve
pomodci

Nakon udisanja: Premjestiti unesrecenu osobu na svjez zrak te drzati u toplom i
pustiti da miruje u poloZaju udobnom za disanje. Drzati otvorene didne puteve.
Olabaviti usku odje¢u poput okovratnika, kravate ili remena. Kada je disanje
otezano, odgovarajuée osposobljeno osoblje moze pomodéi unesre¢enoj osobi
davanjem kisika. Potraziti lijeCniCku pomo¢. Postaviti onesvijeStenu osobu na bok
u polozaj za oporavak i osigurati da se disanje moze odvijati.

Nakon gutanja: Odmah potraziti lije¢nicku pomo¢. Temeljito isprati usta s vodom.
Dati nekoliko malih ¢asa vode ili mlijeka za popiti. Prestati ako unesreé¢ena osoba
osje¢a mucninu jer povracanje moze biti opasno. Nikad ne davati niSta na usta
onesvijeStenoj osobi. Postaviti onesvijeStenu osobu na bok u polozaj za oporavak
i osigurati da se disanje mozZe odvijati. Drzati unesre¢enu osobu na promatranju.
Ne izazivati povraéanje. Ako dode do povrac¢anja, glavu bi trebalo drzati nisko
tako da povracani sadrzaj ne ude u pluca.
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Nakon dodira s kozom: Ukloniti kontaminiranu odjec¢u. Isprati kozu temeljito
sapunom i vodom ili koristiti odgovarajuce sredstvo za CiS¢enje koze. Vazno je
odmah ukloniti tvar s kozZe. U slu€aju da se bilo koji simptomi osjetljivosti razvijaju,
osigurati da se buduce izlaganje izbjegne. PotraZiti lije¢niCku pomo¢ ako su
simptomi ozbiljni ili ustraju nakon ispiranja.

Nakon dodira s o€ima: Isprati s vodom. Nastaviti ispirati barem 15 minuta i
potraziti lije€ni¢ku pomoc.

Chimec Bacsperse 35

Mjere prve
pomoci

Nakon udisanja: Osobu izvesti na svjezi zrak, utopliti i omogucéiti odmor. Ako je
osoba bez svijesti postaviti je u stabilan bo&ni polozaj. U slu€aju prestanka disanja,
primijeniti umjetno disanje, ali ne direktno ,usta na usta“. Odmah potraziti pomo¢
lijeCnika.

Nakon gutanja: Odmah nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA/lije¢nika!
NE izazivati povraéanje! Dati osobi da ispere usta vodom i ispljune, a zatim dati da
popije do 2,4 dl hladne vode. Ukoliko dode do spontanog povracanja osoba treba
sagnuti glavu naprijed i Sto nize, te ju hitno prebaciti u bolnicu (opasnost od
aspiracije). Nikada ne davati niSta na usta osobi koja nije pri svijesti ili koja ima
gréeve.

Nakon dodira s kozom: Odmah skinuti kontaminiranu odjecu i obuéu. Zahvaé¢eno
podrucje ispirati vodom i blagom sapunicom otprilike 15 minuta. U slu€aju pojave i
zadrzavanja simptoma potraziti lije€ni¢ku pomo¢.

Nakon dodira s o€ima: Oprati ruke, €istim prstima razmaknuti kapke i oko ispirati
tekuéom mlakom vodom 15 minuta. Ukoliko osoba nosi kontaktne lec¢e, ukloniti ih
tijekom ispiranja. U slu€aju pojave i zadrzavanja simptoma potraziti lijecni¢ku
pomoc.

PCE 7700 L

Mjere prve
pomod¢i

Opéi savijeti: u slu€aju ozbiljnog ili stalnog poremecaja nazovite lijeénika ili Sluzbu
za hitnu medicinsku pomo¢. Pokazite ovaj STL lije€niku koji vas je pregledao.
Dodir s oéima: Odmabh ispirati s mnogo vode, Ispod kapaka, barem 15 minuta.
Drzati oc¢i Sirom otvorene tijekom ispiranja.

Dodir s kozom: Odmah isprati sapunom s mnogo vode te skinuti svu
kontaminiranu odjeéu i obuéu. Oprati kontaminiranu odjeéu prije ponovne
uporabe.

Inhalacija: premjestiti unesre¢enog na svjezi zrak, umiriti ga i postaviti u
polozaj koji olakSava disanje. Udisanje pare visoke koncentracije ili aerosoli
moze uzrokovati iritaciju gornjeg respiratornog trakta. Ako unesreéeni ne
diSe, primijeniti umjetno disanje. Odmah pozovite lije€nika.

Gutanje: Oprati usta vodom. Ne izazivati povraéanje bez lije€nickog savjeta.
Nikada ne davati bilo Sto u usta nesvjesnoj osobi. Ukoliko simptomi potraju,
zovite lije€nika.

Sukladno Pravilniku o pruZanju prve pomoci radnicima na radu (NN 56/83) postupci prve
pomoci kod otrovanja organskim otapalima su sljededi:

- lznoSenje otrovanog iz okoline na svjezi zrak u kojoj je otrovanje nastalo;

- Po potrebi staviti osobu u polu lezec¢i polozaj, smirivati je;

- Skidanje odjece i obuée natopljene otrovnom tekuéinom;

- Odestranjivanje otrova s koze istom vodom i sapunom;
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- U slu¢aju pojave glavobolje, vrtoglavice, mucnine i trajnih tegoba zatraziti savjet
lijecnika;
- Ako je potrebno, dati umjetno disanje i/ili primijeniti masazu srca;

- U slu€aju nesvjestice prebaciti ozlijedenu osobu u bolnicu, u bo€nom polozaju, pazedi
na prohodnost disnih putova.

Postupci prve pomoci kod opeklina su sliedeci:
- Skidanje odjecée s ostecenog dijela tijela, osim ako je prilijepljena za opeklinu;

- Stavljanje opec€enog dijela tijela pod mlaz Ciste hladne vode ili uranjanje u Cistu hladnu
vodu do prestanka boli, a najmanje 10 minuta;

- Pokrivanje ostecenog dijela tijela sterilnom gazom i povijanje zavojem, osim ako je
opeklina na licu;

- Ako se opeklina nalazi na ruci ili nozi, ukruéenje ruke ili noge na nacin propisan za
ukrucéenje u sluc€aju oStecenja kosti;

- Zagrijavanje povrijedenog toplim pokrivacem;

- Davanje povrijedenom da pije bezalkoholne napitke u dovoljnoj koligini;

Ako je zapaljena odjeca prilijepljena na opeklinu, prva pomo¢ obuhvaéa ove postupke:
- Omatanje povrijedenog vlaznom tkaninom preko odjeée;
- Zagrijavanje povrijedenog toplim pokrivacem;
- Davanje povrijedenom da pije bezalkoholne napitke u dovoljnoj koligini.

Lokacija za dekontaminaciju ljudi i pruzanje prve pomoé¢i na podrucju postrojenja:
kotlovnica koja nije viSe u funkciji, Upravna zgrada i gat.

Na lokacijama gdje se obavljaju dekontaminacije nalaze se upute za pruzanje prve pomogi i
dekontaminaciju a opremljene su tusem i teku¢im sapunom.

U Prilogu 4. ovog Plana nalaze se Opc¢e upute za postupanje u slu€aju nesreé¢e s opasnim
kemikalijama.

Zbrinjavanje ispustenih opasnih tvari

- Poduzimanje mjera za spre€avanje nekontroliranog istjecanja i Sirenja onecis¢enja (osoba
koja se zatekne na mjestu dogadaja) zatvaranjem ventila, pregradivanje vreCama pijeska,
dodavanjem adsorbcijskih sredstava.

- Ograniavanje pristupa mjestu dogadaja neovlastenim osobama.

- U slu€aju razlijevanja naftnih derivata po zemljanim i zelenim povrsinama, oneciS¢eni sloj
zemlje otkopati do zdravog sloja, a onecisceni sloj zbrinuti putem ovlaStene osobe.

- Kod razlijevanja naftnih derivata po betonskim ili asfaltnim povrSinama, oneciS¢enje
sanirati adsorpcijskim sredstvom koje se potom predaje ovlastenim osobama koje Ce isti
zbrinuti.

- Ako je doslo do izlijevanja vece koli¢ine naftnih derivata na prostor koji je prekriven
kanalizacijom sa koje zauljene vode teku do taloZnih bazena, mora se provjeravati
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zasi¢enost bazena uslijed velike koli¢ine ispustenih naftnih derivata kako ne bi do$lo do
njihovog izlijevanja iz prihvatnih okna.

U slucaju oneciSéenja mora, prekinuti dotok goriva u more i pozvati interventne jedinice
preko ZC 112 Zadar.

Sanacija terena

Sanaciji terena pristupaju vatrogasne snage i ovladtene tvrtke za sanaciju.

e
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4 Nac€in koordinacije aktivnosti hitnih sluzbi s interventnim
postrojpama izvan lokacije dogadaja kada situacija to
zahtjeva

Sve radnje i akcije koje se poduzimaju na ugrozenom podrucju pod nadzorom su Direktora
Terminala.

Zupanijski centar 112 Zadar o nastalom iznenadnom dogadaju izvje$tava Zurne sluzbe
(vatrogasci, policija, hitha medicinska sluzba).

Kod organiziranja intervencija Stozer civilne zastite Zadar kontaktira Direktora Terminala.

U sluaju potrebe za pruzanjem pomodéi izvan granica postrojenja, Direktor Terminala u
dogovoru s odgovornom osobom na terenu i na temelju procjene za potrebom Kkoristenja
sredstava i opreme, moze ustupiti svu raspolozivu opremu za uklanjanje posljedica akcidenta
i drugih kriznih situacija.

Ozlijedenoj osobi mora se odmah pruziti prva pomo¢, na najblizem sigurnom mjestu na kojem
se ona moze pruziti. Prvu pomo¢ pruzaju osposobliene osobe na lokaciji do dolaska hitne
medicinske pomodi.

Djelatnici su prema Zakonu o radu osposobljeni za pruzanje prve pomoci radnicima unutar
podru€ja postrojenja te nije moguce organizirati pruZzanje prve pomoci izvan granica
postrojenja.

4.1 Sigurnosna oprema i potrebna sredstva

Spremnicki prostor

Opasne tvari na podrucju postrojenja TND skladiste se u 13 &eli€nih vertikalnih spremnika i
dva nadzemna horizontalna spremnika S-1 i S-2, ukupnog kapaciteta 61 600 m?3. Svi vertikalni
spremnici su cilindriéni s fiksnim krovom. Spremnici su izgradeni na betonskoj podlozi i
smjesteni u armirano betonske tankvane koje mogu primiti cjelokupni sadrzaj spremnika.
Cilindri€ni spremnici izradeni su od ¢eli€nog lima debljine 8 — 17 mm.

Svi su spremnici preko crpne stanice spojeni s vagon pretakaliStem, puniliStem autocisterni i
gatom. Moguca je i medusobna komunikacija izmedu spremnika, ali je sustav cjevovoda
izveden na taj naCin da se razne vrste tereta smjestaju u svaki spremnik posebno, bez
mogucnosti mijeSanja roba.

Vatrogasna pumpaona

Vatrogasha pumpaona sastoji se od dvije centrifugalne pumpe pogonjene dizel motorima.

Jedna pumpa namijenjena je za rad dok je druga rezervna ili obje rade istovremeno. Uz njih je
ugradena pumpa za odrzavanje tlaka u cjevovodu. UkljuCivanje motora u rad izvedeno je
daljinski ili u samoj pumpaoni. U slu€aju neispravnog rada (neuspjeli start, niski tlak ulja u
sustavu za podmazivanje, visoka temperatura rashladne vode) automatski se prenosi signal
relejem u prostoriju dezurnih.
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Centrifugalne pumpe crpe vodu iz mora pomocu usisnih cijevi. Usisne cijevi uronjene su u
more na dubinu od 3 m. Na pocetku usisnih cijevi nalaze se usisne korpe (nepovratni ventili).
Usisni cjevovod stalno je zaliven vodom s pumpnim agregatom za odrzavanje tlaka koji
dobavlja vodu za nadopunu usisnih cjevovoda te iz tog razloga centrifugalne pumpe nisu
opremljene vakuum uredajima. Usisni cjevovod i centrifugalne pumpe izvedene su i
projektirane na bazi rada s morskom vodom.

Sustavi za dojavu i gasenje poZara

Sustav za dojavu pozara

Na podrucju postrojenja TND izveden je sustav za dojavu pozZara s ruénim javljacima pozara.

Vatrodojavna centrala smjestena je u prizemlju upravne zgrade te daje zvuéni i svjetlosni signal
dojave pozara prema grupi/zoni javljaCa poZara. Napajanje centrale vrsi se iz elektricne mreze
a kao rezervno napajanje koristi akumulatorsku bateriju. Javljai poZara su ruéni u Ex izvedbi
(osim u upravnoj zgradi i portirnici), a smjesteni su prema slijede¢em rasporedu:

- Upravna zgrada — 3 kom,

- Prostor spremnika — 2 kom,

- Manipulativha pumpaona — 1 kom,
- Autopuniliste — 3 kom,

- Mostna vaga — 1 kom,

- Pretakaliste vagon cisterni — 1 kom,
- Vatrogasna pumpaonica — 1 kom,

- Portirnica — 1 kom,

- Trafostanica — 1 kom,

- Kotlovnica — 1 kom.

Pregledavaju se jednom u godinu dana.

Uredaji za gasSenje pozara

- Stabilni sustav za gasenje poZara spremnika pjenom
Sustav je projektiran prema trenutno vazeéim propisima i normama (vaze¢em pravilniku o
»otabilnim postrojenjima za gasenje pjenom“ HRN DIN 14493-100 i HRN DIN 14495), te su u
bitnom sastoji od novih spremnika pjenila kapaciteta 22 m® sa proporcionatorom (mjeSacem)
pjene, novog razvodnog cjevovoda priklju¢enog na postojeéi sustav gasenje i hladenja tankova
te novih bacacéa pjena u tankvanama (zastitnim bazenima suhozemnih tankova).

Takav sustav moze samostalno gasiti i hladiti ugroZene tankove, te gasiti tankvane tih tankova
srednje teSkom pjenom. Kapacitet rezervoara pjenila osigurava barem 30 min gaSenja i u
najnepovoljnijem slu€aju uz dodatnu rezervu prema gore navedenoj normi.

- Stabilni ruéni drencher uredaj za hladenje spremnika vodom
Sustav za hladenje plasta spremnika izveden je na svim spremnicima s mlaznicama s
rasprSenim mlazom. Priklju€ci na vanjsku hidrantsku mrezu izvedeni su preko zasuna koji se
nalaze ispod proporcionatora. Predvideno vrijeme hladenja iznosi 2 sata. Sustav je ispravan i
funkcionalan.
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Ex instalacije

Na podrudju postrojenja odredene su zone opasnosti koje su na propisan nacin i oznacene.
Od strane MUP-Ravnateljstva civilne zastite- Sektora za eksplozivne atmosfere napravljen je
Ex dokument (KLASA: 214-12/20-02/811, URBROJ: 211-01-352-20-2, 11. listopad, 2021.).
Takoder napravljen je i Ex Priru¢nik odrzavanja.

Vanjska i unutarnja hidrantska mreza

Vanjska hidrantska mreza sastoji se od razvodnog cjevovoda (trase) NO 200 s vanjskim
nadzemnim hidrantima NO 100 i zasunskim oknima.

U zasunskim oknima ugradeni su na cjevovod hidrantske mreze zasuni i ventili kojima su
pojedini dijelovi cjevovoda hidrantske protupozarne mreze iskljuuju od napajanja vodom u
slu€aju servisa, zamjene armature ili popravka. U zasunskim oknima u neposrednoj blizini
objekta su ugradeni i ventili za distribuciju vode iz vanjske hidrantske protupozarne mreze u
cjevovode unutarnjih hidrantskih mreza instaliranih u objektima.

Trasa cjevovoda vanjske hidrantske protupoZzarne mreze je na cca 1,2 m (gornja linija
cjevovoda - sigurnost od zamrzavanja).

Oko prostora spremnika nalazi se 21 nadzemni hidrant dok se 3 nalaze kod pretakaliSta vagon
cisterni.

Na lokaciji podrudja postrojenja postavljenj su vatrogasni ormariéi s vatrogasnim cijevima
potrebne duzZine, mlaznicama i ostalim potrebnim vatrogasnim armaturama (prijelaznice,
razdjelnice) koje ¢e omoguciti efikasno gasenje poZzara.

Slika 1. Hidrantski ormarici
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Unutarnja hidrantska mreza izvedena je samo u prostoru Upravne zgrade. Ukupno su
izvedena 3 zidna hidranta.

Vatrogasni aparati

Broj potrebnih jedini¢nih vatrogasnih aparata odreduje se prema iznosu pozarnog opterecenja
i povrSine gradevine, a prema tablici pravilnika o vatrogasnim aparatima.

Na lokaciji TND nalazi se ukupno 32 prijenosna vatrogasna aparata (1 x CO;-5kg, 4 x P6, 19
x P6Total, 1 x P9, 3 x S50CE i 4 x S50Total).

Vatrogasni aparati za po€etno gasenje redovno su odrzavani i servisirani od strane ovlastenog
servisa.

Vodi se propisana evidencija o redovnim, kontrolnim i periodic¢kim pregledima iz kojih je vidljivo
da su svi vatrogasni aparati servisirani i pregledani.

Sirena

Na podrucju postrojenja instalirana je sirena za javno uzbunjivanje koja sluzi za uzbunjivanje
stanovnistva u okruzenju podrucju postrojenja i uvezana je u jedinstveni sustav uzbunjivanja
RH u cjelini (uspostavljeno je daljinsko upravljanje i nadzor iz ZC 112).

Video-nadzor

Na lokaciji podrucja postrojenja postoji dobro razradeni sustav video-nadzora sa 21 kamerom
koje pokrivaju sva bitna podruc¢ja TND. Kamere su vezane sa snimac¢ima koji su postavljeni na
Cetiri lokacije (gat, radiona, porta, ured direktora). Monitoring preko ekrana se prikazuje na tri
lokacije i to u kontrolnoj sobi, na porti te u kucici za manipulante kod autopunilista.

Kontrolna soba

U upravnoj zgradi Terminala naftnih derivata medu ostalim kancelarijama nalazi se i prostor
koji ima funkciju kontrolne sobe.

Prostor je veli¢ine cca 20 m? te je namijenjen boravku vode smjene i pumpmana za vrijeme
dok nisu u obilasku terminala ili ne obavljaju druge radne zadatke iz svog opisa poslova koji
zahtijevaju rad na otvorenom odnosno samome Terminalu.

Soba je opremljena s vise velikih zidnih monitora na kojima se nalazi pregled video-kamera sa
bitnim dijelovima naftnog terminala (prostori spremnika, glavne interne prometnice,
autopuniliste, vagon pretakaliSte te gat za pretovar naftnih derivata).

Na monitorima se takoder nalaze graficki i podatkovni pregledi stanja robe u tankovima
(koli¢ina robe svakom spremniku, visina i temperatura te ostali podaci bitni za skladistenje i
manipulaciju robe).

Za vrijeme dok se nazale u kontrolnoj sobi, voda smjene i pumpman s ostalim djelatnicima
komuniciraju pomocu prijenosnih radio stanica.
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Oprema i osobna zastitna sredstva

Djelatnicima na podrucju postrojenja kojima to radni uvjeti zahtijevaju, osigurana je i
kontinuirano se obnavlja slijede¢a zastitna oprema:

Industrijska zastitna kaciga HRN EN 397:2013,

Rukavice za zastitu ruku od utjecaja vlage i agresivnih tvari HRN EN 374

Zastitne antistatik cipele visoke ili niske s gumenim donom i kapicom HRN EN ISO
20345:2022,

Zastitni radni kombinezon ili odijelo HRN EN 340:2004

Zastitna radna jakna — zimska HRN EN 342:2017

Elektri¢arska izolacijska obu¢éa HRN EN 50321:2018

Zastitne naocale ili vizir (HRN EN 166)

Zastitha maska za cijelo lice (HRN EN 136/AC:2006)

Samostalni uredaj za disanje s otvorenim krugom sa stlaenim zrakom (HRN EN
137:2008).

Sukladno sigurnosno-tehni¢kim listovima (tocka 8.2. Nadzor nad izlozeno$¢u), osobne mjere
zastite odnosno osobna zastitna oprema za opasne tvari kojima se na podruéju postrojenja
manipulira sastoji se od:

BENZIN

Osobna zastitha sredstva za zastitu diSnih putova: Kod koncentracija iznad 100
ppm obvezno nositi zastithu masku za cijelo lice (HRN EN 136/AC:2006) s filtrom "A"
(HRN EN 14387). Kod koncentracija iznad 3000 ppm obvezno koristiti samostalni
uredaj za disanje s otvorenim krugom sa stlatenim zrakom (HRN EN 137:2008).

Osobna_zastitna_sredstva za zastitu ruku: Zastitne rukavice od postojanog i
nepropusnog materijala. Kod potpunog kontakta nositi rukavice od nitrilne gume

Osvo?na debljine 0,40 mm, a u dodiru s kapljicama rukavice od nitrilne gume debljine 0,11 mm
zastitna (HRN EN 374-1; HRN EN 374-2; HRN EN 374-3). Kod kraceg dodira (4 h) mogu se
sredstva koristiti rukavice od PVA (polivinil alkohola).

Osobna zastitna sredstva za zastitu o€iju i lica: Zastitne naocale ili vizir (HRN EN
166) kod nizih koncentracija, a zastitha maska kod viSih koncentracija.

Osobna zastitna sredstva za zastitu tijela: Zastitna odje¢a dugih rukava i nogavica
(HRN EN ISO 13688) i prikladna zatvorena obuc¢a (HRN EN 13832). Oprati cijelo tijelo
vodom i sapunom, odmah po skidanju radne odjece.
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Osobna
zastitna
sredstva

Osobna zastitha sredstva za zastitu diSnih putova: ukoliko koncentracije para
proizvoda u zraku prijedu GVI ili se proizvod pojavi u zraku u obliku aerosola koristiti
zastitnu polumasku ili masku za cijelo lice (HRN EN 136/AC:2006) s kombiniranim
filtrom A-P. Tijekom pozara obvezno koristiti samostalni uredaj za disanje s otvorenim
krugom sa stlacenim zrakom (HRN EN 137:2008).

Osobna_zastitha sredstva za zastitu ruku: Zastitne rukavice od postojanog i
nepropusnog materijala poput nitrilne gume ili vitona (HRN EN 374-1; HRN EN 374-
2; HRN EN 374-3).

Osobna zastitna sredstva za zastitu o€iju i lica: Zastitne naocale ili vizir (HRN EN
166) kod nizih koncentracija, a zastitha maska kod visih koncentracija.

Osobna zastitnha sredstva za za$titu tijela: Zastitna odje¢a dugih rukava i nogavica
(HRN EN 464) i prikladna zatvorena obu¢a (HRN EN 13832). Oprati cijelo tijelo vodom
i sapunom, odmah po skidanju radne odjece

HITEC 46014 Fuel Additive

Osobna
zastitna
sredstva

Osobna zastitna sredstva za zastitu diSnih putova: U dobro ventiliranom radnom
prostoru nije potrebna posebna zastitha oprema za diSni sustav. U nedovoljno
ventiliranom radnom prostoru i kad koncentracija kemikalija prijede GVI potrebno je
nositi zastitnu polumasku (HRN EN 140) ili masku za cijelo lice (HRN EN 136) s filtrom
A-P (HRN EN 14387).

Osobna zastitna sredstva za zastitu ruku: Zastitne rukavice od nitriine gume (HRN
EN 1SO 374) Debljina materijala: 0,4 mm Vrijeme prodiranja: 120 min

Osobna zaStitna sredstva za zastitu o¢iju i lica: Zastithe naocale koje dobro
prianjaju uz kozu lica (HRN EN 166)

Osobna zastitna sredstva za zastitu tijela: Koristiti radno pamucno odijelo dugih
rukava i nogavica (HRN EN ISO 13688) i zastitnu obuc¢u (HRN EN 13832) koja
prekriva cijelo stopalo.

HITEC 66105 Fuel Additive

Osobna
zastitna
sredstva

Osobna zastitna sredstva za zastitu diSnih putova: U dobro ventiliranom radnom
prostoru nije potrebna posebna zastitha oprema za diSni sustav. U nedovoljno
ventiliranom radnom prostoru i kad koncentracija kemikalija prijede GVI potrebno je
nositi zastitnu polumasku (HRN EN 140) ili masku za cijelo lice (HRN EN 136) s filtrom
A-P (HRN EN 14387).

Osobna zastitha sredstva za zastitu ruku: Zastitne rukavice od nitrilne gume (HRN
EN I1SO 374) Debljina materijala: 0,4 mm Vrijeme prodiranja: 120 min

Osobna zaStitha sredstva za zastitu o€iju i lica: Zastithe naocale koje dobro
prianjaju uz kozu lica (HRN EN 166)

Osobna zastitha sredstva za zastitu tijela: Koristiti radno pamuéno odijelo dugih
rukava i nogavica (HRN EN ISO 13688) i zastitnu obuéu (HRN EN 13832) koja
prekriva cijelo stopalo.

DYEGUARD® BLUE MC25YCRO
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Osobna
zastitna
sredstva

Osobna zastitna sredstva za zastitu diSnih_putova: Zastita diSnog sustava u
skladu sa odobrenim standardom trebala bi se nositi ako procjena rizika ukazuje da
je udisanje zagadenja moguce. Osigurati da je sva oprema za zastitu diSnih puteva
pogodna za namijenjenu upotrebu te da je oznacena sa ‘CE’. Provijeriti da respirator
prijanja ¢vrsto i da je filter redovito mijenjan. UloSci za plinski i kombinirani filter trebali
bi biti u skladu s Europskim Standardom EN14387. Respiratori sa maskom za cijelo
lice sa zamjenjivim uloScima za filter trebali bi biti u skladu sa Europskim Standardom
EN136. Respiratori za polumasku i Cetvrtmasku sa zamjenjivim uloSkom za filtere
trebali bi biti u skladu s Europskim Standardom EN140. Respiratori sa jednokratnim
filterom i polumaskom bi trebali biti u skladu s Europskim Standardom EN149 ili
EN405.

Osobna zastitha sredstva za zastitu ruku: Nositi zastitne rukavice. Najprikladnije
rukavice bi se trebale izabrati u dogovoru s dobavljaéem/proizvodacem rukavica, koji
moze osigurati informacije o vremenu proboja materijala rukavica. Da bi se zastitile
ruke od kemikalija, rukavice bi trebale biti u skladu sa Europskim Standardom EN374.
Obzirom na podatke navedene od strane proizvodaca rukavica, provjeriti tijekom
upotrebe da su rukavice zadrzale svoja zastitna svojstva i promijeniti ih &im se otkrije
bilo kakva istroSenost. Ceste promjene se preporuéuju.

Osobna zastitna sredstva za zastitu ociju i lica: Osim ako procjena ne ukazuje da
je visi stupanj zastite potreban, sliedeéa zastita bi se trebala nositi: Cvrsto prijanjajué¢e
zastitne naocale.

Osobna zastitha sredstva za zastitu tijela i ostalih dijelova koze: Nositi
odgovarajucu odje¢u kako bi se sprijecila svaka moguénost dodira s kozom. Osigurati
stanicu za pranje o€iju i sigurnosne tuseve.

DYEGUARD® RED MC25YCRO

Osobna
zastitna
sredstva

Osobna zastitna sredstva za zastitu diSnih _putova: Zastita diSnog sustava u
skladu sa odobrenim standardom trebala bi se nositi ako procjena rizika ukazuje da
je udisanje zagadenja moguce. Osigurati da je sva oprema za zastitu diSnih puteva
pogodna za namijenjenu upotrebu te da je ozna€ena sa ‘CE’. Provijeriti da respirator
prijanja Cvrsto i da je filter redovito mijenjan. UloSci za plinski i kombinirani filter trebali
bi biti u skladu s Europskim Standardom EN14387. Respiratori sa maskom za cijelo
lice sa zamjenjivim uloScima za filter trebali bi biti u skladu sa Europskim Standardom
EN136. Respiratori za polumasku i Cetvrtmasku sa zamjenjivim uloSkom za filtere
trebali bi biti u skladu s Europskim Standardom EN140. Respiratori sa jednokratnim
filterom i polumaskom bi trebali biti u skladu s Europskim Standardom EN149 ili
EN405.

Osobna zastitha sredstva za zastitu ruku: Nositi zastithe rukavice. Najprikladnije
rukavice bi se trebale izabrati u dogovoru s dobavljaéem/proizvoda&em rukavica, koji
moZe osigurati informacije o vremenu proboja materijala rukavica. Da bi se zastitile
ruke od kemikalija, rukavice bi trebale biti u skladu sa Europskim Standardom EN374.
Obzirom na podatke navedene od strane proizvodaca rukavica, provjeriti tijekom
upotrebe da su rukavice zadrzale svoja zastitna svojstva i promijeniti ih &im se otkrije
bilo kakva istro$enost. Ceste promjene se preporuéuju.

Osobna zastitna sredstva za zastitu ociju i lica: Osim ako procjena ne ukazuje da
je visi stupanj zastite potreban, sliedeéa zastita bi se trebala nositi: Cvrsto prijanjajuée
zastitne naocale.
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Chimec Bacs

Osobna zastitha sredstva za zastitu tijela i ostalih dijelova koze: Nositi
odgovarajucu odje¢u kako bi se sprijecila svaka moguénost dodira s kozom. Osigurati
stanicu za pranje oc€iju i sigurnosne tuseve.

perse 35

Osobna
zastitna
sredstva

PCE 7700 L

Osobna
zastitna
sredstva

Osobna zastitna sredstva za zastitu diSnih putova: Osigurati dobru ventilaciju. U
sluc¢aju nedovoljne ventilacije i/ili nastajanja para/maglica nositi zastitnu masku (HRN
EN 136)/polumasku (HRN EN 140) s filtrom ,A-P“ (HRN EN 14387). U slucaju
dugotrajnog, intenzivhog rada ifili pada koncentracije kisika ispod 17% nositi
samostalni uredaj za disanje s otvorenim krugom sa stlacenim zrakom (HRN EN 137).

Osobna zastitna sredstva za zastitu ruku: Zastitne rukavice otporne na kemikalije,
od nitrila ili PVA.

Osobna zastitna sredstva za zastitu oéiju i lica: Zastithe naocale koje dobro
prianjaju (HR EN 166) ili zastitne naoc¢ale zajedno s vizirom.

Osobna zastitna sredstva za zastitu tijela: Zastitna radna odjeéa (HRN EN I1SO
13688).

Zastita diSnog sustava: Za potrebe spasavanja i odrzavanja skladi$nih rezervoara,
koristiti samostalni aparat za disanje.

Pri uporabi maske ili pola maske:(para). Respirator s filtrom za pare (EN 14387). Tip
A.(aerosol).Respirator s kombinacijskim filtrom za paru /Cestice.Vrsta A/P2.Uporaba
aparata za disanje mora strogo udovoljavati uputama proizvodaca i propisima koji
rukovode njihovim izborom i uporabom.

Zastita ociju: Sigurnosne naocale s okruglim staklima. Ukoliko postoji moguénost
$trcanja, nositi: Zastitne naocale s bo¢nim Stitnicima ili Stitnik za lice.

Zastita koze i tijela: Nosite prikladnu zastitnu odjecu. Odjeéa s dugim rukavima.
Zastitne cipele ili ¢izme. Nepropusne rukavice. Pregaa otporna na kemikalije.
AntistatiCke Cizme.

Zastita ruku: Rukavice otporne na ugljikovodike za aromatske ugljikovodike. Molimo
vas postupajte sukladno uputama u svezi s propusnosti i vremenom prodora koje je
dostavio dobavlja¢ rukavica. Takoder vodite raduna o specificnim lokalnim uvjetima u
kojima se proizvod rabi, kao 8to su opasnost od posjeklina, abrazija. U slu€aju
uporabe u otopini, ili mijeSanja s drugim tvarima te uvjetima koji nisu sukladni
zahtjevima EN374, kontaktirajte dobavljaca rukavica odobrenih od strane EZ.

Oprema i uredaji za kontrolu, upozoravanje i uzbunjivanje

U svrhu dojave o nastanku iznenadnog oneciS¢enja na Terminalu postoje slijedec¢a dojavna

sredstva:

- Vanjska telefonska linija za brojeve 193, 192, 194 i 112,
- Vanjski telefonski brojevi: telefonska centrala, direktor, JVP Zadar,

- Radio

veza: interna radio veza osigurana je prijenosnim radio uredajima

radiostanicama,
- Sirena,
- Mobiteli.
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4.2 Operativne snage za provedbu mjera civilne zastite
Vlastite snage podrucja postrojenja

Svi djelatnici na podrucju postrojenja osposobljeni su za rad na siguran nacin i po¢etno gasenje
pozara. 6 djelatnika osposobljena su za pruzanje prve pomoci, 7 djelatnika osposobljeno je za
rad s opasnim teretima, 20 djelatnika osposobljeno je za rukovanje uredajima na postrojenjima
za uskladistenje i preradu lakozapaljivih i eksplozivnih tekuéina i plinova i 2 djelatnika
osposobljena su za prijevoz opasnih tvari.

Operativne poslove zastite od pozZara koji ukljuCuju intervencije gadenja pozZara, intervencije
kojima se otklanjaju opasna stanja koja mogu prouzroditi pozar/eksploziju, tehnicke
intervencije te intervencije vezane za spaSavanje ljude i imovine iz prostora ugrozenih
pozarom/eksplozijom obavlja temeljem Ugovora s JVP Zadar (KLASA: 245-01/22-01/03,
UR.BROJ:2198-1-121-22-3, 01. oZujak 2022. godine.)

Snage operatera provodit ¢e aktivnosti na organizaciji i sprjeCavanju Sirenja nastalog pozara
(u suradnji s voditeljem vatrogasne intervencije) te pomagati pri evakuaciji.

U Prilogu 2. ovog Plana nalazi se popis i kontakt Odgovornih osoba na podrucju postrojenja
TND.

Vanjske snage

U slu€aju velike nesre¢e na podrucju postrojenja TND biti ée potrebno angazirati vanjske
snage:

— Ravnateljstvo civilne zastite, Podrucni ured civilne zastite Split, Sluzba civilne zastite
Zadar

— Dom zdravlja Zadarske Zupanije,

— Zavod za hithu medicinu Zadarske zupanije,

— PU Zadarska, Il Policijska postaja Zadar,

— Drzavni inspektorat,

— Hrvatski zavod za javno zdravstvo- sluzba za toksikologiju,

— specijalizirane tvrtke (CIAN d.o.0.).

Navedene snage ukljuuju se sukladno Vanjskom planu Zadarske Zupanije u slu€aju velike
nesrece koja ima ozbiljne posljedice po okoli§, zdravlje ljudi i materijalna dobra te moguce van-
lokacijske posljedice koje se ne mogu rijesiti vlastitim osobljem i sredstvima.
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5 Rano obavjesSéivanje tijela zaduzenog za primjenu
Vanjskog plana

Sukladno ¢lanku 129. Zakona o zastiti okoliSa (NN 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18)
operater je duzan bez odgadanja obavijestiti Ministarstvo gospodarstva i odrzivog razvoja i
Ravnateljstvo civilne zastite o trenutku pojave velike nesrece te dostaviti informacije o:

» uzrocima odnosno uvjetima zbog kojih je nastala velika nesreéa,
» opasnim tvarima prisutnim za vrijeme i nakon velike nesrece,

* procjeni posljedica uzrokovanih velikom nesre¢om za ljudsko zdravlje i Zzivot,
materijalna dobra i okolis,

* poduzetim interventnim mjerama, odnosno dodatnim aktivnostima.

U slu€aju velike nesrece koja ima ozbiljne posljedice po okoli§, zdravlje ljudi i materijalna dobra
te moguce van-lokacijske posljedice koje se ne mogu rijesiti vlastitim osobljem i sredstvima,
Direktor Terminala stupa u vezu s tijelima lokalne/regionalne uprave i izvjeS¢uje ih o
iznenadnom dogadaju i po potrebi predlaZze uzbunjivanje stanovnistva u okolini onecisc¢enja te
trazi potrebnu pomo¢ za mobilizaciju privrednih i drugih subjekata (sukladno Vanjskom planu
Zadarske Zupanije).

Naknadne informacije o tijeku nastale situacije ¢lanovima lokalne i podruéne samouprave te
medijima dostavlja osoba zaduzena za korporativhe komunikacije (€lan tima za provodenje
interventnih mjera).

5.1 Komunikacija sa JVP Zadar i centrom 112

Dojavljivanje pozZara Javnoj vatrogasnoj postrojbi se provodi putem ru¢nih dojavljivaCa pozara
i/ili telefonskim pozivom na broj 193. Kad dezurni operater u vatrogasnoj postaji Centar (Put
Murvice 24, Zadar) registrira aktiviranje signala ruénog dojavljivata pozara iz Naftnog
terminala, po propisanoj ¢e proceduri prvo direktnim povratnim telefonskim pozivom na mobitel
kontaktirati direktora Terminala (ako on nije dostupan tada se kontaktira porta Terminala) i
provjeriti je li dojavljiva¢ slucajno ili namjerno aktiviran. Po potvrdi namjernog aktiviranja
dojavljivata pozara, dispeCer u vatrogasnoj postaji alarmira vatrogasnu ispostavu Gazenica
(udaljenu 500 m od TND) odakle se Salju vatrogasne snage na intervenciju. Ovisno o potrebi
(obimu pozara tj. vrsti iznenadnog dogadaja) istovremeno na intervenciju kre¢u i vatrogasne
shage iz Ispostave Centar.

Nakon saznanja o pozaru ili drugom iznenadnom dogadaju na podrucju postrojenja, (osim u
slu¢aju kada se radi o poZaru manjeg obima kojeg osposobljeni djelatnici na lokaciji TND mogu
ugasiti vlastitim raspolozivim sredstvima i opremom za gaSenje) Direktor TND ili po ovlastenju
direktora dezurni Sef smjene uzbunjuje Zupanijski centar (ZC) 112 Zadar sukladno Odluci o
prijemu/davanju priopéenja prema ZC 112 Zadar i daje kratki opis i karakter nastalog
dogadaja te ovisno o stanju na terenu, mozZe zatraziti angazman ostalih Zurnih sluzbi preko ZC
112 Zadar (policija, hitha pomo¢). Sukladno Odluci o prijemu/davanju priopéenja prema ZC
112 Zadar, ZC 112 Zadar po potrebi moze uzbuniti i zastitar vanjske zastitarske tvrtke (na
lokaciji porte prisutan je djelatnik od 0 — 24 h).

Ukoliko nema potrebe da se od Zupanijskog centra 112 traZi aktiviranje ostalih Zurnih sluzbi,
direktor ¢e ZC 112 samo obavijestiti o dogadaju na podrugju postrojenja.
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Po primitku obavijesti o nastanku iznenadnog dogadaja, Zupanijski centar 112 Zadar obavijest
o istoj prosljeduje nadleznim sluzbama i institucijama (policija, vatrogasna postrojba, zavod za
hitnu medicinu ).

U slu€aju velike nesre¢e koja ima znatnije i ozbiljnije posljedice po okoli§, zdravlje ljudi i
materijalna dobra te moguce van-lokacijske posljedice koja se ne moze rijeSiti vlastitim
osobljem i sredstvima, Zupanijski centar 112 Zadar obavje$tava Zupana Zadarske Zupanije
kako bi se aktivirao Vanjski plan.

Sukladno analizi rizika (IzvjeS¢e o sigurnosti) zupanijske snage tj. Vanjski plan aktivirao bi se
i u slucaju kolapsa spremnika i izlijevanja velike koli¢ine naftnih derivata u okoli$ uz otkazivanje
svih mjera zastite na podrucju postrojenja (pasivnih i aktivnih) te nastanka pozara i eksplozije.

Zupan u slugaju iznenadnih dogadaja kod kojih posljedice izlaze izvan perimetara podrugja
postrojenja Terminala informira javnost (u suradnji s odgovornom osobom tvrtke — Direktor
Terminala).

Vrsta informacija koju pocetno upozorenje treba sadrzavati

1. naziv tvrtke operatera i adresu postrojenja,
2. jednostavno objasnjenje aktivnosti koje se odvijaju unutar postrojenja,

3. uobi¢ajeni naziv ili opéi naziv razreda opasnosti tvari i preparata u postrojenju, te opis
njihovih osnovnih opasnih znacajki,

4. o prirodi opasnosti od velikih nesre¢a u postrojenju ukljucujuci i njihove moguce ucinke
na stanovnistvo i okolis,

5. datum i vrijeme kada je primije¢en iznenadni dogadaj,
6. pogodeno podrucje,

7. jacinu i opseg iznenadnog dogadaja.

5.2 Telefonski brojevi javnih sluzbi podrucja

Tablica 3. Popis interventnih jedinica s kontakt brojevima telefona

INTERVENTNA JEDINICA TELEFON
Zupanijski centar 112 112
Policija 192
Hitna medicinska sluzba 194
Vatrogasci 193

e
- AK@ @& @@ Str. 29 od 43



UNUTARNJI PLAN — DELTA TERMINALI d.o.o, Terminal naftnih derivata

Tablica 4. Popis javnih sluzbi s kontakt brojevima telefona

SLUZBA

ADRESA | TELEFON

MUP - Ravnateljstvo civilne zastite —
Podruéni ured Split , Sluzba civilne zastite
Zadar

Andrije Hebranga 11/c, 23000 Zadar
Tel: 023/230-453
Fax: 023/231-822

Dom zdravlja Zadarske Zupanije

lvana Mazurani¢a 28 A, 23000 Zadar
Tel: 023/239-800 (ravnatelj)

Zavod za hitnu medicinu Zadarske Zupanije

Uprava Zavoda za hitnu medicinu zadarske Zupanije
Obala kneza Branimira 4
HR - 23000 Zadar
Tel.: +385 (0) 23/ 627 - 188
Fax: +385 (0) 23 /627 - 185
E-mail: info@zhmzz.hr
Ravnatelj
Tel.: +385 (023) / 627 — 180
E-mail: ravnatelj@zhmzz.hr

Policijska postaja Zadar

Ulica: Ulica Stjepana Radic¢a 11d
Telefon: 023/ 345 141
Faks: 023/ 345 341
023/345 103

Ministarstvo gospodarstva i odrzivog
razvoja — Uprava vodnoga gospodarstva i
zastite mora

Ulica grada Vukovara 220, Zagreb
Tel: 01/3607 411
Fax: 01/6307 426

Drzavni inspektorat - Sektor za nadzor
zastite okolisa, zastite prirode i vodopravni
nadzor

Subiéeva 29, 10 000 Zagreb
Tel: 01 2375 125

Hrvatski zavod za javno zdravstvo — Sluzba
za toksikologiju

Borongajska 83 G, 10000 Zagreb
Mob: 098 405 636
Fax: 01/4641 368

Drzavni inspektorat- Sektor inspekcije rada

Subic¢eva 29, 10 000 Zagreb
Tel: 01 2375 125

Organizacija dostavljanja informacija kada postanu dostupne

Direktor TND ili po ovlatenju direktora sluzbujuéi Sef smjene, nakon $to informacije postanu
dostupne, obavje$tava nadlezni ZC 112 o poduzetim radnjama i informacijama, sukladno

Odluci o prijemu/davanju priopéenja ZC 112 Zadar.
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6 Nacin koordinacije i organizacije pruzanja pomoc¢i radi
ublazavanja posljedica izvan mjesta dogadaja

Sukladno odredbama c¢lanka 36. Zakona o sustavu civilne zastite (NN 82/15, 118/18, 31/20,
20/21, 114/22), operater Delta terminali d.0.0. duzan je svojim ljudskim snagama i materijalnim
resursima sudjelovati u provedbi mjera i aktivnosti u sustavu civilne zastite.

Sigurnosna oprema i sredstva kojima se raspolaZze na podrucju postrojenja navedeni su u
poglavlju 4.1. ovog Plana. Navedena oprema i sredstva mogu se dati na raspolaganije tijelu za
provedbu Vanjskog plana, dok vlastite operativhe snage za provedbu mjera civilne zastite
operater ne moze dati za potrebe provedbe Vanjskog plana izvan granica postrojenja, buduci
da vlastite snage uvijek moraju biti prisutne na podrucju postrojenja.

Nagin komunikacije sa ZC 112 Zadar opisan je u poglavlju 5.1. ovog Plana.

Telefonski brojevi za obavjestavanje i pozivanje ZC112, Sluzbe civilne zastite Zadar, hitnih i
drugih sluzbi, koje u odredenim slu¢ajevima mogu pruziti pomo¢ kod organiziranja intervencija
i u provedbi sanacija navedeni su u Tablicama u Poglavlju 5.2. ovog Plana.

Tijekom ovladavanja krizom i kod sanacije posljedica u podrucju i van perimetra postrojenja,
stru¢ni radnici operatera pruzati ¢e stru¢nu pomo¢ interventnim ekipama u provodenju mjera
civilne zastite, a posebno €elnicima lokalne samouprave, za sadrzaje za koje su oni mjerodavni
u jedinstvenom sustavu civilne zastite.

Isto tako, operater je duZan obavijestiti navedena tijela i o aktivhostima i mjerama poduzetim
za ublazavanje srednjoro¢nih i dugoro¢nih posljedica velike nesreCe te o aktivnostima i
mjerama za sprje€avanje moguceg ponavljanja nesreca.

e
M AKODA ao.o Str. 31 od 43



UNUTARNJI PLAN — DELTA TERMINALI d.o.0, Terminal naftnih derivata

7 Organizacija obu¢avanja zaduzenog osoblja za zadace
postupanja unutar postrojenja u slu¢aju velikih nesrec¢a

Obucavanje ¢e se ostvarivati kroz:
— osposobljavanje radnika za radno mjesto,
— struéno osposobljavanje radnika uz angazman vanjskih institucija (HZJZ i dr.),
— uvodne seminare (zastita, zaStita okolisa),
— interne vjezbe,
— obavezne programe,
— trening procesnog osoblja za postupanje u slu¢ajevima opasnosti.
Vjezbe se provode kao:

Vjezba komunikacije — kojom se testira postupak uzbunjivanja i odaziva stru¢nih osoba i
zaposlenih, provodi se putem telefona ili drugih sredstava komunikacije. Koristi se za procjenu
sustava komunikacije, provjeru pripravnosti osoblja, potrebno vrijeme reakcije i nacina
prijenosa informacija. Vjezba traje do maksimalno dva sata i moze se odrzati najavljeno ili
nenajavljeno u bilo koje doba dana/nodi.

Vjezba taktike — provodi se za odgovorne osobe i struéne zaposlenike na nadin da se
predstavi scenarij te rasprave postupci. Za vjezbu se ne koristi mobilizacija osoblja ili opreme.
Prezentacija Unutarnjeg plana, detaljno upoznavanje s postupcima i vjezba ,uloga“ u planu
predstavlja vjezbu taktike.

Vjezba poznavanja opreme — podrazumijeva izvlaCenje opreme iz skladista, pregled opreme,
sastavljanje opreme i upoznavanje s razli¢itim mogucnostima i nac¢inima uporabe opreme.

Terenska vjezba — podrazumijeva vecu kombiniranu vjezbu, najées¢ée uklju€ujuéi i prethodna
tri oblika vjezbi. U terensku vjeZzbu mogu biti uklju€eni (kao sudionici ili gledatelji/ocjenjivaci) i
predstavnici PUCZ Split, MUP-a, nadleznih tijela drzavne uprave, tvrtki suradnika i dr. Vjezba
zahtjeva detaljno planiranje.

Svi prisutni radnici imat ¢e obvezu sudjelovanja u vjezbi prema razradenom planu vjezbe.
Vjezbu je moguce provesti u kombinaciji s vatrogasnom vjezbom. Po zavrSetku ¢e se analizirati
tijek vjezbe i ocjenjivati uspjeSnost. Temeljem provedene analize vjezbe i analiziranih
postupaka provodit ¢e se azuriranje planova za postupanje u slu¢aju iznenadnog dogadaja.

Vjezbe ¢e se provoditi najmanje jednom godisnje.

Osoba zaduzena za pracenje vjezbe po zavrSetku izvodenja sastavit ¢e zapisnik o tijeku
izvodenja vjezbe, poduzetim aktivhostima, propustima u vjezbi u odnosu na plan izvodenja.

Zapisnik sadrzava:
— naziv i adresu poslodavca koji je proveo vjezbu,
— datum izvedene vjezbe,
— mjesto/objekt gdje je izvedena vjezba,
— opis iznenadnog dogadaja zbog kojeg je provedena vjezba,

— cilj vjezbe,
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— tijek izvodenja vjezbe sa svim potrebnim ¢injenicama (od nastanka dogadaja, nacina
alarmiranja/ obavjestavanja o dogadaju, donoSenja odluke o evakuaciji i spasavaniju,
nacinu izvodenja evakuacije i spasSavanja, nacinu pruzanja prve pomoci, opremi i
osobnim zastitnim sredstvima koja su upotrijebljena, nacinu saniranja radnog okoliSa i
sredstvima koja su upotrijebljena i dr.),

— nedostatke koji su uoc¢eni pri izvodenju vjezbe npr.:
¢ voditelj evakuacije i spasavanja nije se drzao utvrdenih smjerova evakuacije,
e neki radnici (navesti koji) nisu se drzali uputa voditelja evakuacije,

e radnici koji su izvlaCili ozlijedenog radnika nisu nosili propisanu zastitnu
opremu

e o0soba osposobljena za pruzanje prve pomoc¢i nije postupila sukladno
prikuplienim podacima o pruzanju prve pomoéi te je davala piti vode
onesvijeStenom radniku i nastojala izazvati povracanje

e o0soba zaduZena za saniranje radnog okoliSa nije se drzala prikupljenih
podataka o nacinu saniranja

— ime i prezime, funkcija i potpis osobe koja je sastavila zapisnik.
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8 Informacije koje je operater Delta terminali d.o.0. duzan
dati javnosti u slu€aju velike nesre¢e na podrucju
postrojenja Terminal naftnih derivata

Temeljem Uredbe o spre€avanju velikih nesre¢a koje uklju€uju opasne tvari (NN 44/14, 31/17,
45/17), definirane su informacije koje je operater duzan dati javnosti i medijima:

Ime ili tvrtka operatera te puna adresa i naziv podrucja postrojenja.

Informacije kojima operater potvrduje da podrucje postrojenja podlijeZze obvezama
propisanima ovom Uredbom te da je nadleznim tijelima javne vlasti dostavljena
Obavijest o prisutnosti opasnih tvari, odnosno da je pribavljena suglasnost na lzvjesce
0 sigurnosti.

Pojednostavljena objasnjenja aktivnosti koje se odvijaju unutar podrucja postrojenja.

Nazivi (ukljuCujuci i tradicionalne nazive) ili u slu€aju opasnih tvari obuhvaéenih dijelom
1. Priloga I.A, odnosno Prilogom I.B Uredbe o spre€avanju velikin nesre¢a koja
uklju€uje opasne tvari, naziv kategorije ili razvrstavanja opasnosti opasnih tvari u
podrucju postrojenja koji bi mogli izazvati veliku nesre¢u te opis njihovih osnovnih
opasnih svojstava.

Op¢e informacije o nacinu upozoravanja javnosti na podrucju utjecaja, u slu€aju
potrebe; dostatne informacije o primjerenom pona3anju u slu€aju velike nesrece ili
naznaka mjesta gdje se tim informacijama moze pristupiti elektronicki.

Datum posljednjeg nadzora nad podru¢jem postrojenja ili upucivanje na mjesto gdje se
tim informacijama moze pristupiti elektronicki; informacije o tome gdje se na zahtjev
mogu dobiti podrobne informacije o inspekciji i povezanom inspekcijskom planu.

Podaci o tome gdje je moguce dobiti dodatne odgovarajuce informacije.

Opce informacije o prirodi rizika od velikih nesre¢a u podruc¢ju postrojenja uklju€ujuci i
njihove moguce ucinke na ljudsko zdravlje i okoli§ te kratki prikaz glavnih vrsta
scenarija velikih nesre¢a i mjera nadzora za suoCavanje s njima.

Informacije kojima se potvrduje da je operater duzan poduzeti odgovarajuce mjere na
lokaciji, posebice povezivanje s hitnim sluzbama, radi ograni¢avanja posljedica velikih
nesreca i svodenja njihovih u€inaka na najmanju mjeru.

Upucivanje na Vanjski plan koji se sastavlja kako bi se savladali svi u€inci nesre¢e
izvan mjesta dogadaja s preporukom da se u slu€aju nesrece postupa prema uputama
i zahtjevima interventnih postrojbi i hitnih sluzbi.

Informacije o tome je li podrucje postrojenja u blizini teritorija druge drzave i predstavlja
li moguénost velike nesre¢e s prekogranicnim ucincima u skladu s Konvencijom o
prekograni¢nim ucincima industrijskih nesreca.
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9 Prilozi

9.1 PRILOG 1. Shema komunikacije u slu€aju iznenadnog dogadaja

IZMNEMADNI DOGABAL

l

OCEVIDAC/DIELATNIK VATRODOJAVNA CENTRALA
{ruéni javijaé pozara)
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r ) [
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L J

Aktiviranje vanjskih DIREKTOR THD
sNaga za sanaciju \\
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JAVMOST FUPRAN
| ¥
PREDSIEDNIK UPRAVE
Y
VAMISKE SMAGE ZA KONTROLA SAMNACLIE AMALIZA | OTERIVAMNIE UZORKA
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l —— Direkina komunikacija

—#  Posredna komunikacija

KOMACNO [ZVIESCE O MESREC
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9.2 PRILOG 2. Popis odgovornih osoba

Naziv osobe Telefon 1 Telefon 2 e-mail

Odgovorna osoba — Direktor
TND 098/210-904 023/341-411
Boris Juri¢

boris.juric@delta-
terminali.hr

Voditelj evakuacije - Sef smjene
099/736-8549
Mijolovi¢ Zoran

Sef smjene -
099/462-1316
PetesSi¢ Sretan

Sef smjene -
098/741-689
Kotlar Boris

Sef smjene -
091/936-2642
Bobi¢-Pici¢ Dragan

Zamjenik Sefa smjene —
023/341-422
Jure Luéié

Zamjenik Sefa smjene —
023/341-422
Dekovi¢ Luka

Zamjenik Sefa smjene —
023/341-422
Vukcevi¢ Luka

Zamjenik Sefa smjene —
023/341-422
Toman Danijel

Visi komercijalist — Voditelj

evakuacije 091/513-9957 dario.ivanisevic@delta-

terminali.hr
Dario IvaniSevié
Pomoc¢nik dir. za manipulaciju — _ _
Voditelj evakuacije 099/462-1403 Slmtz.rljr](?]rr?aﬁ?ﬂflta-

Sime Ljoka
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9.3 PRILOG 3. Sigurnosno-tehnicki listovi opasnih tvari

U nastavku dokumentu dan je popis STL-ova koji su sastavni dio ovog UP te se nalaze na CD-
u prilozenom uz I0S.

1. Benzin

Dizel

HITEC® 46014 Fuel Additive
HITEC® 66105 Fuel Additive
DYEGUARD® BLUE MC25YCRO
DYEGUARD® RED MC25YCRO
Chimec Bacsperse 35

PCE 7700 L

BIOGORIVO-FAME

© © N o g b~ WD
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9.4 PRILOG 4. Opce upute za postupanje u sluCaju nesrecCe s

opasnim kemikalijama

PONASANJE U SLUCAJU NESRECE S OPASNIM KEMIKALIJAMA

Prvo upotrijebiti sva sredstva osobne zastite.

Ne ulazite u oneciS¢eno podrucje ako niste sigurni da ste zasticeni od djelovanja opasnih
kemikalija.

Procijenite da li je vaznije spaSavanje unesrecéenih ili sprjeCavanje daljnjeg povecanja
opsega nesrece.

Zapamtite da je najvaznija dobra uvjezbanost ako zelite ulinkovito obaviti spasavanje
ozlijedenih/otrovanih.

Strogo se pridrzavati plana o postupanju u slu¢aju nesrece s kemikalijama.
Sto prije obaviti dekontaminaciju.

Pomoci drugim ozlijedenima.

UPUTA O PRIDRZAVANJU HIGIJENE KOD RADA S OPASNIM KEMIKALIJAMA

1.

Pri radu s opasnim kemikalijama obvezno nositi zastitne rukavice, naoCale za zastitu ociju,
odgovarajuée sredstvo za zastitu diSnih puteva, propisanu zastitnu obucu i odjecu.
Najstroze je zabranjeno piti, jesti ili Zvakati zvaka¢u gumu.

Zabranjeno je pusenje pri radu s opasnim kemikalijama.

Neovlastenim i nezasticenim osobama najstrozZe je zabranjen pristup mjestu gdje se radi s
opasnim kemikalijama.

Kod svakog prekida rada zbog namjere pusenja, prehrane ili odmora, obvezno je na istom
mjestu ukloniti svu osobnu zastitnu opremu i oprati ruke te izloZzene dijelove tijela.

Oneciscenu odjecu, obucu i sredstva za viSekratnu zastitu oCistiti na kraju radnog dana na
mjestu predvidenom za dekontaminaciju i spremiti je u poseban ormari¢ za radnu odjecu i
obucu.

Sredstva za jednokratnu osobnu zastitu (npr. rukavice, pregace, filtarske polumaske) na
kraju radnog dana odloziti u odgovarajucu posudu za prikupljanje oneciS¢ene opreme.
Zbrinuti kao opasan otpad.

Odjecu i obuéu u kojoj se odlazi kuéi te druge osobne stvari i predmete drzati u posebnom
ormaricu kako bi se sprijeCila njihova kontaminacija.

Nikada ne prelijevati ili presipati opasne kemikalije u neobiljeZene spremnike niti ih iznositi
izvan radnog mjesta.
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OPCE UPUTE KOD SVIH IZLAGANJA OPASNIM KEMIKALIJAMA

Kako pomoc¢i osobi koja je bez svijesti

1. Nakon iznoSenja iz onecCiS¢enog prostora i eventualnih drugih hitnih postupaka, staviti
ozlijedenu osobu u stabilni boéni polozaj i odistiti joj usnu Supljinu od &vrstih predmeta.

2. Provjeriti vitalne funkcije i nakon toga postupiti prema posebnim uputama za razliCite vrste
izloZzenosti opasnoj kemikaliji.

Kako pomoci osobi kojoj je otkazala neka vitalna funkcija
1. Nakon iznoSenja iz oneciS¢enog prostora provjeriti vitalne funkcije.

2. Ako ozlijedena osoba ne diSe odcistiti joj usnu Supljinu i primijeniti umjetno disanje sve dok
ona ne pocne disati (ako je potrebno koristiti tubus za primjenu umjetnog disanja kako onaj
koji pruza umjetno disanje ne bi doSao u dodir s kemikalijama na usnicama).

3. U slu&aju zastoja srca obaviti masiranje srca i prestanka disanja primjenjivati oba postupka
naizmjence.

UPUTA O KONTAKTU SA ZDRAVSTVENIM DJELATNICIMA

Sto treba strogo postivati kod prebacivanja u bolnicu

1. Ni jedna kontaminirana osoba ili kontaminirani predmet ne smije se unijeti u vozilo hitne
pomoci za prijevoz unesrecenog niti navedeno smije uci u bolnicu.

2. Uvijek se prvo prebacuje u bolnicu teze ozlijedene, tj. osobe Ciji su zdravlje ili Zivot teze
ugrozeni, pa se tek onda prebacuje lakSe ozlijedene.

3. Docdi u bolnicu s podacima propisanim opcom uputom o obveznim podacima i stvarima
koje treba predati lijeniku.

Sto treba ponijeti lijeéniku
1. Pisanu uputu za medicinsku skrb i postupcima koje valja primijeniti kod izlaganja opasnim
kemikalijama, a ako to tvrtka ne posjeduje onda

2. Sigurnosno-tehni¢ki list ili drugi odgovaraju¢i dokument s fizikalno-kemijskim,
toksikoloSkim i drugim podacima o opasnoj kemikaliji, a ako niti to ne posjeduje onda

3. Prazan ili pun spremnik opasne kemikalije (paziti da spremnik ne bude kontaminiran)

4. Sve protuotrove ili lijekove koji se prema propisu moraju nalaziti u kutiji prve pomodéi za
reCenu kemikaliju

5. Sve podatke o dogadaju prilikom kojeg je ozlijedena osoba bila izlozena opasnoj kemikaliji

6. Po mogucnosti i podatke o periodickom lijeCnickom nadzoru osobe koja je bila izlozena
kemikaliji ili barem adresu i telefon lije¢nika koji obavlja zdravstveni nadzor.
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POSTUPCI KOD POLIJEVANJA OPASNOM KEMIKALIJOM

10.

Dekontaminacija teku¢om vodom
Odmabh otici iz oneciS¢enog podrucja
Skinuti odjecu i obu¢u na mjestu predvidenom za dekontaminaciju.

Stati pod tus i prati se barem onoliko dugo koliko je predvideno uputom za rada za tu
kemikaliju. Ispirati i o€i, €ak ako nisu polivene/poprskane, ali dobro oprati ruke prije nego
se dira odi.

Po zavrSetku pranja ne brisati se trljanjem nego upijanjem rucnikom, staniCevinom ili
gazom. Bolje ostati mokar nego uklanjati vodu trljanjem.

Ne Koristiti nikakva sredstva za neutralizaciju.
Ne Koristiti nikakve kreme ili tekuc¢ine za mazanje ozlijedenih mjesta.

Uz pomoc¢ neozlijedenih samo se ogrnuti Cistim platnenim odjevnim predmetima, npr.
plahtom ili gazama.

Pripremiti i ponijeti sa sobom sve §to je propisano nositi lijeéniku.

Pozvati hithu pomo¢ ili organizirati prijevoz lije€niku. Pri prijevozu netko mora biti u pratnji
za svaki slucaj, a vozite se u poluleZze¢em poloZaju.

Predati lijeéniku svu raspolozivu dokumentaciju o otrovu te mu dati sve podatke o dogadaju
i ozlijedenoj osobi.

POSTUPCI KOD POLIJEVANJA OPASNOM KEMIKALIJOM

Dekontaminacija u terenskim uvjetima
Brzo se udaljiti iz oneciS¢enog podrudja.
Sto prije skinuti sa sebe odjeéu, a prvenstveno onu koja je jako kontaminirana.

Ne obazirati se na kvalitetu vode pripremljene u spremnicima za slu€aj nesre¢e (osim ako
je i ona kontaminirana) ili bilo koje vode stajaCice odnosno tekuéice nego je koristiti za
dekontaminaciju.

Uzeti bilo kakvom kemijski Cistom posudom vodu i polijevati se ne Stedeci vodu. Neka
polijevanje traje najmanje onoliko dugo koliko je propisano posebnom uputom za tu
kemikaliju ili skupinu kemikalija. Ukoliko se radi o vodi stajacici ili rijeci, u¢i u vodu i ispirati
sa sebe kemikaliju pri ¢emu treba biti pozoran s mjestima tezih opeklina.

Samo u slu€aju kada nema u blizini vode ili ne postoje dovoljne koli€ine, Kkoristiti priru¢na
sredstva za uklanjanje kemikalija, kao Sto su papirnate maramice, gaze i slicni kemijski
Cisti materijali prikladni za upijanje. Pri tome ne trljati nego tekucinu upijati. Ako postoje u
kutiji s prvom pomoci praskasti sorbensi namijenjeni dekontaminaciji koristiti ih nakon
upijanja naprijed reCenim materijalima. Propisnu dekontaminaciju valja obaviti Sto je prije
moguce.

Ne oblaciti nakon privremene ili propisne dokumentacije ni jedan kontaminirani odjevni
predmet, pa makar nemali $to obuéi na sebe.
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7. Hitno potraziti pomo¢ za prebacivanje u bolnicu, a nastojati ponijeti sa sobom sve sto je
pripisano, nositi lijeCniku prema op¢im uputama.

POSTUPCI KOD POLIJEVANJA OPASNOM KEMIKALIJOM

Dekontaminacija osobe bez svijesti

1. lznijeti hitno ozlijedenu osobu iz onecid¢enog prostora i skinuti joj odjecu.
2. Ako osoba ne dise ili je doSlo do zastoja srca, prvo uspostaviti vitalne funkcije.

3. Prati ozlijedenu osobu barem onoliko dugo koliko je propisano posebnom uputom za tu
kemikaliju ili skupinu kemikalija pod tekuéom vodom pazedéi pri tom na njezine vitalne
funkcije i spriecavajuci da joj voda ude u diSne putove.

4. Obaviti dekontaminaciju ociju Cistim rukama, ako je moguce istovremeno dok se obavlja
dekontaminacija tijela.

5. Stalno paze¢i na odrzavanje vitalnih funkcija, upijanjem ukloniti viSak vode s koze
ozlijedenog te ga ogrnuti Citom plahtom ili gazama.

6. Ne Koristiti nikakve masti ili kreme za mazanje koze ili o€iju.

7. Transportirati ozlijedenog u bolnicu u stabilnom bo&nom poloZaju uz stalnu skrb o vitalnim
funkcijama.

8. Predati lije¢niku sve §to je odredeno posebnom uputom i dati mu podatke o dogadaju i
ozlijedenoj osobi.

UPUTA O DEKONTAMINACIJI KOD PRSKANJA OPASNE KEMIKALIJE U OCI

Dekontaminacija tekuéom vodom u zatvorenom prostoru

1. Brzo napustiti onecidéeni prostor i oti¢i do prve slavine ili do fontane za piti vodu. Na
slavinama bi po moguénosti trebala biti nataknuta gumena ili plasticha cijev Cijim se
savijanjem voda moZze usmijeriti u oko. Ako niste u stanju to uciniti sami, traziti pomoc¢ svojih
bliznjih.

2. Onaj koji obavlja dekontaminaciju o€iju prvo mora oprati ruke.

3. Rasiriti palcem i kaziprstom kapke i uperiti mlaz vode u oko. Ako su poprskana oba oka
prati ih naizmjence, najprije ceSce, a kasnije po minutu svako od njih, a ukupno svako oko
treba ispirati najmanje onoliko dugo koliko je propisano posebnom uputom za tu kemikaliju
ili skupinu kemikalija. Ako na slavinu nije nataknuto savitljivo crijevo, leci ispod slavine ili
kleknuti i zabacujuci glavu tako da iz slavine voda curi ravno u oci.

4. Po zavrSetku ispiranja ne smije se mazati oko nikakvim kremama ili dokapavati u oko bilo
kakve lijekove.

5. ZatraZiti od drugih osoba hitno prebacivanje okulisti odnosno zatraziti telefonski dolazak
hitne pomoci.

6. Tijekom prijevoza prebaciti Cistu gazu ili stani€evinu preko ociju i zazmiriti kako bi Sto manje
naprezali o€i.
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7.

LijeCniku predati svu raspolozivu dokumentaciju o kemikaliji te mu dati sve podatke o
dogadaju i ozlijedenoj osobi.

UPUTA O DEKONTAMINACIJI KOD PRSKANJA OPASNE KEMIKALIJE U OCI

Dekontaminacija u terenskim uvjetima

Napustiti i izvuéi unesrecene iz oneciséenog prostora.

U sluc€aju osobe bez svijesti ili bez vitalnih Zivotnih funkcija postupiti prema posebnim
uputama.

Ako je ozlijedena osoba istovremeno polivena kemikalijom postupiti kako je opisano za
polijevanje.

Natociti u ve€u posudu vode i uroniti gornji dio glave u vodu te intenzivno treptati kapcima
radi ispiranja ociju od kemikalija.

U slucaju da poprskana osoba nije u stanju sama sebi pomoci, a pri svijesti je, izvesti je s
mjesta nesreée do izvora vode i polegnuti na leda. Uzeti u neku posudu vode i paZljivo
lijevati u oko koje je rastvoreno Cistim palcem i kaziprstom. Pri tome paziti da se voda iz
oka slijeva niz obraz, a ne u drugo oko. Ako su oba oka poprskana prati ih naizmjence kroz
barem onoliko dugo koliko je propisano posebnom uputom za tu kemikaliju ili skupinu
kemikalija. Uzimati posudom vodu ne Stededi.

Zatraziti od drugih osoba hitno prebacivanje okulisti odnosno zatraZiti telefonski dolazak
hitne pomodi.
Tijekom prijevoza prebaciti €istu gazu ili stani¢evinu preko ociju i zazmiriti kako bi $to manje
naprezali oci.

OPCE UPUTE KOD GUTANJA OPASNIH KEMIKALIJA

1.

Ne izazivati povracanje niti primjenjivati bilo kakva sredstva kod osobe koja je bez svijesti
ili bez neke od vitalnih funkcija. Postupiti kako je utvrdeno posebnim uputama za takva
stanja.

Ne izazivati povracanje u slu¢aju gutanja agresivnih kemikalija (npr. kiseline, luzine ili soli
teSkih metala), lako hlapljivih organskih otapala (npr. razrjediva¢a, derivata nafte itd.) i
deterdzenata (posebno ako se jako pjene).

Pogledati piSe li u uputama o postupanju nakon izlaganja opasnoj kemikaliji $to posebnog
o gutanju kemikalije, naroCito ako se radi o otrovima s vrlo brzim djelovanjem nakon
gutanja ili izrazito otrovnim tvarima.

U vedini sluCajeva ne nastupa otrovanje odmah nakon $to je kemikalija progutana, pa valja
sacCuvati prisebnost i ne postupiti brzopleto.

Bez obzira na namjeravane postupke prve pomoci, treba odmah pozvati nadleznu
zdravstvenu sluzbu/ustanovu.

Ne ostavljati unesrecenu osobu samu nego joj pruziti pomo¢ pri obavljanju postupaka
opisanih u obveznoj uputi.
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UPUTA O POSTUPCIMA NAKON IZLAGANJA OPASNIM KEMIKALOJAMA PREKO DISNIH

PUTEVA

1. Primijeniti sredstvo zastite diSnih putova (zastitna polumaska, maska ili priruéno sredstvo
— gaza, maramica i sl., po moguénosti vlazno).

2. Sto prije otiéi na &ist zrak, ali bez panike i prevelike potrosnje kisika.

3. Ako su ugasene vitalne funkcije postupiti prema pravilima o ozivljavanju.

4. Kod osoba bez svijesti postupi prema uputama za osobe bez svijesti.

5. Osobe koje su bile izloZene iritansima smiriti i postaviti u poluleZeéi poloZaj bez obzira
imaju li izrazene simptome osteéenja sluznica diSnih putova ili ne.

6. Pozvati hithu pomoc¢ ili organizirati prijevoz, a prije prijevoza prikupiti sve $to se prema
posebnoj uputi treba odnijeti lijecniku.

7. Transportirati u poluleze¢em poloZaju uz stalno smirivanje. Prvenstvo imaju osobe s
otezanim disanjem.

8. Predati ozlijedenu osobu na intenzivnu skrb, a lije¢niku dati svu dokumentaciju o kemikaliji

te sve podatke o dogadaju i o ozlijedenom.

POSTUPCI PRVE POMOCI KOD OPEKLINA

Skidanje odjece s ostecenog dijela tijela, osim ako je prilijepljena za opeklinu.

Stavljanje opeCenog dijela tijela pod mlaz Ciste hladne vode ili uranjanje u €istu hladnu
vodu do prestanka boli, a najmanje 10 minuta.

Pokrivanje osteéenog dijela tijela steriinom gazom i povijanje zavojem, osim ako je
opeklina na licu.

Ako se opeklina nalazi na ruci ili nozi, ukruéenje ruke ili noge na nacin propisan za
ukrucenje u slu€aju osteéenja kosti.

Zagrijavanje povrijedenog toplim pokrivacem.

Davanje povrijedenom da pije bezalkoholne napitke u dovoljnoj kolicini.

Ako je zapaljena odjeca prilijepljena na opeklinu, prva pomo¢ obuhvaca ove postupke:

1.
2.
3.

Omatanje povrijedenog vlaznom tkaninom preko odjece;
Zagrijavanje povrijedenog toplim pokrivacem;

Davanje povrijedenom da pije bezalkoholne napitke u dovoljnoj koligini.
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